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plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavaid seadmeid ja kaitsesiisteeme kisitlevate liikmesriikide
digusaktide iihtlustamise kohta (uuesti sdnastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

G)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. martsi 1994. aasta
direktiivi 94/9/EU (plahvatusohtlikus keskkonnas kasuta-
tavaid seadmeid ja kaitsesiisteeme kisitlevate litkmesrii-
kide oigusaktide thtlustamise kohta) (}) on oluliselt
muudetud (¥). Kuna konealusesse direktiivi on vaja teha
uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sdnas-
tada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta
maéérusega (EU) nr 765/2008 (millega sitestatakse akre-
diteerimise ja turujdrelevalve nduded seoses toodete
turustamisega) (°) on kehtestatud vastavushindamisasu-
tuste akrediteerimise kord, kolmandatest riikidest parit
toodete turujdrelevalve ja kontrollimise raamistik ning
CE-mirgise tildpdhimétted.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 9. juuli 2008. aasta
otsusega nr 768/2008/EU (toodete turustamise {iihise

(Y) ELT C 181, 21.6.2012, 1k 105.
(%) Euroopa Parlamendi 5. veebruari 2014. aasta seisukoht (Euroopa

Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 20. veebruari 2014.
aasta otsus.

(®) EUT L 100, 19.4.1994, 1k 1.
(*) Vt XI lisa A osa.
(°) ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.

raamistiku kohta) (°) on sitestatud ithised pohimatted ja
erisitted, mis on ette ndhtud kohaldamiseks koigi vald-
kondlike digusaktide suhtes, et tagada nimetatud Sigus-
aktide labivaatamiseks voi uuestisdnastamiseks thtne
alus. Direktiivi 94/9/EU tuleks kohandada nimetatud
otsust silmas pidades.

Kiesolevas direktiivis kisitletakse tooteid, mis on turule
laskmise ajal liidu turu jaoks uued. See tihendab, et need
on kas uued tooted, mille on valmistanud liidus asuv
tootja, vOi on tegemist uute vdi kasutatud toodetega,
mis on imporditud kolmandast riigist.

Kéesolevat direktiivi tuleks kohaldada koigi tarneviiside,
sealhulgas kaugmiiiigi suhtes.

Liikmesriigid vastutavad inimeste, eriti tootajate tervise ja
ohutuse, ning teatud juhtudel koduloomade ja vara kaitse
eest oma territooriumil, eriti plahvatusohtliku keskkonna
eest kaitsvate seadmete ja siisteemide kasutamisest tule-
nevate ohtude puhul.

Direktiiv 94/9/EU on kaasa toonud positiivse arengu
tohusa plahvatuskaitse tagamisel; nii kaevandusseadmete
kui ka maapealsete seadmete puhul. Neid kahte seadme-
rithma kasutatakse paljudes kaubandus- ja toostussekto-
rites ning need on mérkimisvdirse majandusliku tiht-
susega.

Tervisekaitse- ja ohutusnduete tditmine on oluline sead-
mete ja kaitsesiisteemide ohutuse tagamiseks. Konealused
nduded tuleks jaotada ild- ja lisandueteks, millele
seadmed ja kaitsesiisteemid peavad vastama. Eelkdige lisa-
nouetes tuleks arvesse votta olemasolevaid ja voimalikke
ohte. Seetdttu peaksid seadmed ja kaitsesiisteemid
vastama vihemalt tihele nimetatud nouetest, kui see on
vajalik nende nduetekohase toimimise seisukohast vdi on
kohaldatav nende otstarbekohase kasutamise suhtes.
Otstarbekohase kasutamise mdiste on seadmete ja kaitse-
siisteemide plahvatuskindlaks muutmisel esmase tiht-
susega. Oluline on, et tootjad esitaksid tiielikud andmed.
Samuti oleks vajalik, et seadmetel ja kaitsesiisteemidel
oleks selge erimirgistus, milles viidatakse nende kasuta-
misele plahvatusohtlikus keskkonnas.

(°) ELT L 218, 13.8.2008, 1k 82.
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Kiesolevas direktiivis sitestatud oluliste tervisekaitse- ja
ohutusnduete tditmine peaks olema seadmete ja kaitse-
siisteemide ohutuse tagamiseks kohustuslik. Kénealuste
nduete tditmisel tuleks arvesse vdtta valmistusaegset
tehnoloogiat ning peamisi tehnilisi ja majanduslikke
nodudeid.

Ettevotjad peaksid vastutama toodete vastavuse eest kies-
olevale direktiivile vastavalt sellele, kus nad asuvad
tarneahelas, et tagada inimeste, eriti tootajate tervis ja
ohutus ning vajaduse korral koduloomade ja vara kaitse
korge tase ning diglane konkurents liidu turul.

Koik tarne- ja turustamisahelas osalevad ettevdtjad
peaksid votma asjakohaseid meetmeid tagamaks, et nad
teevad turul kittesaadavaks iiksnes kiesoleva direktiiviga
kooskdlas olevaid tooteid. On vaja sitestada selge ja
proportsionaalne kohustuste jagunemine, mis vastab iga
ettevotja rollile tarne- ja turustusahelas.

Et holbustada teabevahetust ettevotjate, turujdrelevalve-
asutuste ja tarbijate vahel, peaksid likkmesriigid ergutama
ettevotjaid lisama postiaadressile veebiaadressi.

Kdige sobivam vastavushindamismenetluse teostaja on
tootja, kellel on iiksikasjalikud teadmised toote projektee-
rimise ja tootmise protsessist. Seega peaks vastavushinda-
mine jddma ainult tootja kohustuseks.

Tuleb tagada, et kolmandatest riikidest liidu turule sise-
nevad tooted vastaksid kiesolevale direktiivile ja eelkdige,
et tootjad on rakendanud nende toodete suhtes asjako-
haseid vastavushindamismenetlusi. Seepdrast tuleks sites-
tada, et importijad tagavad nende poolt turule lastavate
toodete vastavuse kdesoleva direktiivi nduetele ning et
nad ei lase turule tooteid, mis sellistele nduetele ei
vasta vOi mis kujutavad endast riski. Samuti tuleks sites-
tada importijatele kohustus tagada, et vastavushindamis-
menetlused on teostatud ja et toote mirgistus ning tootja
koostatud dokumentatsioon on padevatele riiklikele
asutustele kontrollimiseks kittesaadav.

Toote turule laskmisel peaks iga importija mérkima
tootele oma nime, registreeritud drinime vdi registreeritud
kaubamargi ja tthenduse votmiseks kasutatava postiaad-
ressi. Erandid tuleks ette ndha juhtudeks, kui toote suurus

(18)

(19)

(20)

vOi laad seda ei vdimalda. See holmab ka juhte, kui
importija peaks avama pakendi, et lisada tootele oma
nimi ja aadress.

Levitaja teeb toote turul kittesaadavaks parast seda, kui
tootja voi importija on selle turule lasknud, ja tegutseb
hoolikalt tagamaks, et toote kiitlemine tema poolt ei
mojuta negatiivselt toote nduetekohasust.

Kui ettevdtja laseb toote turule oma nime vdi kaubamargi
all vdi muudab toodet selliselt, et see vdiks mojutada
toote vastavust kdesolevale direktiivile, tuleks teda kdsi-
tada tootjana ja talle peaks laienema tootja kohustused.

Turuga ldhedalt seotuna peaksid levitajad ja importijad
olema kaasatud pidevate riiklike asutuste tegevusse turu-
jarelevalve alal ning valmis aktiivselt osalema, andes
konealustele asutustele asjaomase tootega seotud kogu
vajaliku teabe.

Toote jilgitavuse tagamine kogu tarneahelas aitab lihtsus-
tada ja tOhustada turujdrelevalvet. Tohus jalgimissiisteem
lihtsustab turujdrelevalveasutuste t66d mittevastavuses
oleva toote turul kittesaadavaks tegemise eest vastutava
ettevdtja tuvastamisel. Kiesoleva direktiivi kohaselt ei
tohiks ettevotjatelt teiste ettevdtjate tuvastamiseks
ndutava teabe siilitamisel nduda selliste ettevdtjatega
seotud teabe ajakohastamist, kes on neile toote tarninud
voi kellele nemad on toote tarninud.

Kéesolev direktiiv peaks piirduma ainult oluliste tervise-
kaitse- ja ohutusnduete kindlaksmairamisega. Selleks et
lihtsustada konealustele nduetele vastavuse hindamist, on
vaja ette niha, et vastavuse eeldus nende toodete puhul,
mis vastavad harmoneeritud standarditele, mis on vastu
voetud kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
25. oktoobri 2012. aasta mairusega (EL) nr 1025/2012
(mis kasitleb Euroopa standardimist) ('), ja mille eesmark
on konealuste nduete iiksikasjalike tehniliste spetsifikat-
sioonide viljendamine.

Mairuses (EL) nr 1025/2012 on sitestatud menetlus
vastuvdidete esitamiseks harmoneeritud standarditele,
kui need standardid ei vasta tdielikult kdesoleva direktiivi
nouetele.

() ELT L 316, 14.11.2012, Ik 12.
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(22)  Selleks et ettevotjad saaksid tdendada ja padevad asutused (29)  Vastavushindamise kvaliteedi iihtlase taseme tagamiseks
tagada turul kittesaadavaks tehtud toodete vastavust tuleb kehtestada ka nduded, mida peavad tditma teavi-
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, on vaja sites- tavad asutused ja muud teavitatud asutuste hindamisse,
tada  vastavushindamismenetlused. ~ Otsuses nr 768/ neist teavitamisse ja nende jirelevalvesse kaasatud asutu-
2008/EU on sitestatud vastavushindamismenetluse sed.
moodulid, mis ndevad ette erineva rangusastmega menet-
lusi, vastavalt riski tasemele ja ndutud ohutustasemele.
Valdkondadevahelise iihtsuse ja tiksiklahenduste valtimise
eesmargil tuleks vastavushindamismenetlused valida
konealuste moodulite hulgast. (30) Kiesolevas direktiivis sitestatud siisteemi tuleks tiiendada
midrusega (EU) nr 765/2008 ettendhtud akrediteerimis-
siisteemiga. Kuna akrediteerimine on vastavushindamis-
asutuse pddevuse kontrollimise pdhiline vahend, tuleks
(23)  Tootjad peaksid koostama ELi vastavusdeklaratsiooni, et seda kasutada ka teavitamise eesmargil.
anda kiesoleva direktiivi kohast teavet toote vastavuse
kohta kaesoleva direktiivi nduetele ja muudele asjakohas-
tele liidu whtlustamisaktidele.
(31)  Madrusega (EU) nr 765/2008 ettendhtud libipaistev akre-
diteerimine, mis tagab vastavustunnistuste usaldusvaar-
(24)  Et tagada turujdrelevalve eesmargil tulemuslik juurdepéas suse vajaliku taseme, peaks kujunema kogu liidus riiklike
teabele, peaks kdigi kohaldatavate liidu Gigusaktide kind- asutuste jaoks eelistatuimaks vahendiks, millega tdendada
lakstegemiseks vajalik teave olema Kittesaadav ithises ELi vastavushindamisasutuste tehnilist padevust. Riiklikud
vastavusdeklaratsioonis.  Ettevotjate  halduskoormuse asutused vdivad siiski olla seisukohal, et neil on asjako-
vihendamiseks vdib konealune ithine ELi vastavusdekla- hased vahendid, et konealune hindamine ise libi viia.
ratsioon olla asjakohastest individuaalsetest vastavusdek- Tagamaks teiste riiklike asutuste libiviidud hindamiste
laratsioonidest koostatud toimik. piisav usaldusviddrsus, tuleks neil sellisel juhul esitada
komisjonile ja teistele litkmesriikidele dokumentaalsed
toendid selle kohta, et hinnatud vastavushindamisasu-
tused tdidavad asjakohaste oigusaktidega kehtestatud
(25)  CE-mirgis, mis tdendab toote nduetelevastavust, on kogu noudeid.
vastavushindamist selle laiemas tdhenduses holmava
menetluse ndhtav tulem. CE-margist kisitlevad uldpohi-
mdtted on sitestatud miiruses (EU) nr 765/2008. Kies-
olev direktiiv peaks sitestama eeskirjad CE-margise
tootele kinnitamise kohta. (32)  Vastavushindamisasutused kasutavad tihti mone vastavus-
hindamistoimingu tditmiseks alltoovotjaid voi tiitarette-
votjaid. Liidu turule lastavate toodete ndutava kaitseta-
seme tagamiseks on oluline, et vastavushindamisse kaas-
(26)  Teatavate kiesolevas direktiivis sitestatud vastavushinda- atud allt66votjad ja tiitarettevotjad vastaksid seoses vasta-
mismenetluste puhul on vajalik liikmesriikide poolt vushindamise ilesannete tditmisega samadele nduetele
komisjonile teavitatud vastavushindamisasutuste sekku- kui teavitatud asutused. Seega on oluline, et teavitatavate
mine. asutuste padevuse ja tegevuse hindamine ning juba teavi-
tatud asutuste jarelevalve holmaks ka allto6vdtjate ja tiita-
rettevOtjate tegevust.
(27) Kogemus on ndidanud, et direktiivis 94/9/EU sitestatud
kriteeriumid, mida vastavushindamisasutused peavad
tditma, et neist saaks komisjoni teavitada, ei ole piisavad
teavitatud asutuste ihtlaselt korgetasemeliseks toimimi- (33) Teavitamismenetluse tohusust ja labipaistvust tuleb
seks kogu liidus. Siiski on oluline, et kdik teavitatud suurendada ning eelkdige kohandada seda uue tehnoloo-
asutused tdidaksid oma funktsioone samal tasemel ja giaga, et luua elektroonilise teavitamise véimalus.
diglase konkurentsi tingimustes. Selleks on vaja kehtes-
tada kohustuslikud nduded vastavushindamisasutustele,
kes soovivad saada teavitatud, et osutada vastavushinda-
misteenuseid.

(34)  Kuna teavitatud asutused vdivad pakkuda oma teenuseid
kogu liidus, peaks teistel liikmesriikidel ja komisjonil
olema vdimalus esitada teavitatud asutuse kohta vastuvdi-

(28)  Kui vastavushindamisasutus tdendab vastavust harmonee- teid. Seega on oluline ette niha ajavahemik, mille jooksul

ritud standardites sitestatud kriteeriumidele, tuleks
eeldada, et ta vastab kiesolevas direktiivis sdtestatud asja-
kohastele nouetele.

saaks selgitada koik voimalikud vastavushindamisasutuste
padevust puudutavad kahtlused vdi probleemid, enne kui
nad alustavad tegevust teavitatud asutustena.
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(35)  Konkurentsivoime suurendamise eesmirgil on oluline, et Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta

(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

teavitatud asutused kohaldaksid vastavushindamismenet-
lusi ilma ettevdtjaid liigselt koormamata. Samal p6&hjusel
ja ettevotjate vordse kohtlemise tagamiseks tuleb tagada
vastavushindamismenetluste tehnilise rakendamise jarje-
kindlus. Seda on voimalik koige paremini saavutada
teavitatud asutuste vahelise asjakohase koordineerimise
ja koostoo kaudu.

Litkmesriigid peaksid votma koik asjakohased meetmed
tagamaks, et kdesoleva direktiiviga hdlmatud tooteid on
voimalik turule lasta iiksnes siis, kui need nduetekohase
sdilitamise ning eesmdrgiparase kasutamise korral voi
pohjendatult eeldatavate kasutustingimuste kohaselt ei
ohusta inimeste tervist ega ohutust. Kdesoleva direktiiviga
holmatud tooteid tuleks kasitada kiesolevas direktiivis
satestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele mitte-
vastavatena ainult pdhjendatult eeldatavate kasutustingi-
muste kohaselt, see tihendab siis, kui selline kasutus
tuleneb inimeste seaduskuulekast ja hdlpsasti prognoo-
sitavast kditumisest.

Oiguskindluse tagamiseks on vaja tipsustada, et
madrusega (EU) nr 765/2008 sitestatud eeskirju liidu
turujirelevalve ja liidu turule sisenevate toodete kontrolli
kohta kohaldatakse ka kdesoleva direktiiviga holmatud
toodete suhtes. Kdesolev direktiiv ei tohiks takistada liik-
mesriikidel valida, millised pddevad asutused konealuseid
tilesandeid tditma hakkavad.

Kaitsemeetmete menetlus, mis on vajalik vdimalikuks
toote vastavuse vaidlustamiseks, on juba ette nihtud
direktiiviga 94/9/EU. Libipaistvuse suurendamise ja
menetlusaja lithendamise huvides on vajalik parandada
olemasolevat kaitsemeetmete menetlust, et muuta see
veel tShusamaks ja liikmesriikides olemasolevale oskus-
teabele toetuvaks.

Olemasolevat siisteemi tuleks tdiendada menetlusega, mis
vdimaldaks huvitatud isikutel olla kursis meetmetega,
mida kavatsetakse votta seoses inimeste, eriti tootajate
tervisele vdi ohutusele, koduloomadele voi varale riski
kujutavate toodetega. See peaks vdimaldama ka turujire-
levalveasutustel koost66s asjaomaste ettevotjatega selliste
toodete suhtes varakult meetmeid votta.

Kui liikmesriigid ja komisjon ndustuvad litkmesriigi
voetud meetme pdhjendustega, siis ei peaks komisjon
rohkem sekkuma, vilja arvatud juhul, kui mittevastavus
on podhjendatav puudustega harmoneeritud standardis.

Selleks et tagada kiesoleva direktiivi ithetaolised rakenda-
mistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

médrusega (EL) nr 182/2011 (millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpShimotted, mis kasitlevad liikmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes) (1).

Nende rakendusaktide vastuvdtmiseks, millega kohusta-
takse teavitavat lilkmesriiki votma vajalikke parandus-
meetmeid teavitatud asutuste suhtes, mis ei tdida voi on
lakanud tiitmast teavituse aluseks olevaid ndudeid, tuleks
kasutada nouandemenetlust.

Kontrollimenetlust tuleks kasutada rakendusaktide vastu-
vOtmisel seoses nduetele vastavate toodetega, mis kuju-
tavad endast riski inimeste tervisele vdi ohutusele vdi
muudele avaliku huvi kaitse aspektidele.

Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud
inimeste tervisele vdi ohutusele vdi koduloomadele voi
varale riski kujutavate, nduetele vastavate toodetega, ning
kui tungiv kiireloomulisus seda nduab, peaks komisjon
vastu votma viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Kooskolas viljakujunenud tavaga voib kiesoleva direktii-
viga asutatud komitee olla kasulik kdesoleva direktiivi
kohaldamisega seotud kiisimuste uurimisel, mida vdivad
komitee kodukorra kohaselt tdstatada komitee eesistuja
voi liikmesriigi esindaja.

Kui uuritakse muid kui kdesoleva direktiivi rakendamise
voi rikkumisega seotud kiisimusi, nditeks komisjoni
eksperdirithmas, peaks Euroopa Parlament saama viljaku-
junenud tava kohaselt kogu teabe ja dokumentsatsiooni
ning, kui see on asjakohane, kutse osaleda koosolekutel.

Komisjon peaks otsustama rakendusaktidega, kas litkmes-
riikide poolt nduetele mittevastavate toodete suhtes
voetud meetmed on pdhjendatud voi mitte, vOttes
arvesse nende eripira ja jittes kohaldamata mdaruse
(EL) nr 182/2011.

Liikmesriigid peaksid sitestama eeskirjad kéesoleva direk-
tiivi kohaselt vastu vodetud siseriiklike digusnormide
rikkumise korral kohaldatavate karistuste kohta ning
tagama konealuste eeskirjade joustamise. Ettendhtud
karistused peaksid olema tdhusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

() ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.
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(49)  On vaja ndha ette moistlik tileminekukord, mis voimal- ¢) punktis a osutatud seadmetes ja kaitsestisteemides kasutami-
daks, ilma et tuleks jargida tdiendavaid ndudeid toodetele, seks mdeldud komponendid.
teha enne kiesoleva direktiivi iilevotmiseks vdetavate
siseriiklike meetmete kohaldamise alguskuupideva turul
kittesaadavaks ja votta kasutusele tooteid, mis on juba
turule lastud kooskdlas direktiiviga 94/9/EU. Levitajatel 2. Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:
peaks seega olema vdimalik tarnida turule lastud tooteid,
tdpsemalt varusid, mis on juba turustusahelas, enne kies-
oleva direktiivi siseriiklike iilevotmismeetmete kohalda- o o
mise alguskuupieva. a) meditsiinilises keskkonnas kasutatavad meditsiiniseadmed;
b) seadmed ja kaitsesiisteemid juhtudeks, kus plahvatusohu
(50)  Kuna kdesoleva direktiivi eesmarki, nimelt tagada, et turul pohjustab  eranditult  lohkematerjali  voi ebastabiilsete
olevad tooted tdidavad ndudeid, mis tagavad inimeste, keemiliste ainete lihedalolek:
eriti toOtajate tervise ja ohutuse ning vajaduse korral ka
koduloomade ja vara kaitse ning samas ka siseturu toimi-
mise, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab seda meetme ulatuse ja toime tdttu paremini ¢) seadmed, mis on mdeldud kasutamiseks koduses majapida-
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid koos- mises ja mittedrilises keskkonnas, kus plahvatusohtlik kesk-
kolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsi- kond voib tekkida harva, iiksnes kiittegaasi juhusliku lekke
diaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud tagajirjel;
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev
direktiiv nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust
kaugemale. )
d) ndukogu 21. detsembri 1989. aasta direktiivis 89/686/EMU
(isikukaitsevahendeid kisitlevate litkmesriikide 6igusaktide
tihtlustamise kohta) (') kasitletud isikukaitsevahendid;
(51)  Kohustus votta kiesolev direktiiv siseriiklikku digusesse
iile peaks piirduma sitetega, mida on vorreldes varasema
direktiiviga oluliselt muudetud. Muutmata sitete ilevot- i s L . ~.
mise kohustus tuleneb varasemast direktiivist. e) rr‘lereso~1f1uk.1d41a avamere ujuvrajatised koos sellistel sdidu-
kitel voi rajatistel olevate seadmetega;
(52)  Kdéesolev direktiiv ei mojuta liitkmesriikide kohustusi, mis f) transpordivahendid, s.o sdidukid ja nende haagised, mis on

on seotud XI lisa B osas osutatud direktiivi siseriiklikku
digusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1

1. PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Kohaldamisala

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse jargmiste toodete (,too-

ted”) suhtes:

a) plahvatusohtlikes keskkondades kasutatavad seadmed ja kait-

sesiisteemid;

b) ohutus-, kontroll- ja reguleerimisseadised, mis on mdeldud

kasutamiseks valjaspool plahvatusohtlikke keskkondi, aga on
plahvatusohtu silmas pidades vajalikud voi aitavad kaasa
seadmete ja kaitsesiisteemide ohutule toimimisele;

mdeldud ainult inimeste veoks ohus, teedel, raudteel voi
veeteel, samuti transpordivahendid, mis on mdeldud kauba
veoks oOhus, avalikuks kasutamiseks mairatud maanteel,
raudteel voi veeteel. Plahvatusohtlikus keskkonnas kasuta-
tavad sdidukid kuuluvad kiesoleva direktiivi kohaldamisa-
lasse;

g) Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 346 16ike 1 punktiga

b holmatud seadmed.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,seadmed” — masinad, aparatuur, pisi- ja liikkuvseadised,
nende kontrollosad ja -riistad ning avastamis- ja ennetamis-
siisteemid, mis eraldi v6i koos on mdeldud energia toot-
miseks, tilekandmiseks, salvestamiseks, mdotmiseks, kont-
rollimiseks ja muundamiseks ja/vdi materjali to6tlemiseks
ning mis on oma sisemiste siiiteallikate tottu voimelised
pohjustama plahvatusi;

() EUT L 399, 30.12.1989, Ik 18.
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2)

10)

11)

12)

Jkaitsestisteemid” — muud seadmed kui seadme osad, mis
on mdeldud tekkivate plahvatuste viivitamatuks seiskami-
seks ja/voi plahvatuse mdjuala piiramiseks ning mida voib
turul kittesaadavaks teha eraldi iseseisvate siisteemidena;

Jkomponent” — seadmete v&i kaitsesiisteemide tookindla
toimimise jaoks oluline osa, mis iseseisvalt ei toimi;

Jplahvatuskeskkond” — gaasi, auru, udu voi tolmu kujul
esinevad tuleohtlikud ained, mis kokkupuutes o6huga
moodustavad segu, mille siittimise korral levib pdlemine
kogu iilejddnud segule;

wplahvatusohtlik keskkond” — keskkond, mis voib muutuda
plahvatavaks kohalike olude ja ekspluatatsioonitingimuste
tottu;

I seadmerithm” — seadmed, mis on mdeldud kasutamiseks
kaevanduste maa-alustes osades ja nende kaevanduste
maapealsete rajatiste niisugustes osades, kus on kaevandus-
gaasi ja/vdi polevtolmu tekkimise oht, sh I lisa kohaselt
kategooriatesse M1 ja M2 kuuluvad seadmed;

LI seadmerithm” — seadmed, mis on moeldud kasutamiseks
muudes kohtades, mida vdib ohustada plahvatuskeskkond,
sh T lisa kohaselt kategooriatesse 1, 2 ja 3 kuuluvad sead-
med;

,seadmekategooria” — seadme liigitamine igas konkreetses
seadmerithmas, nagu on tdpsustatud I lisas, millega médira-
takse kindlaks ndutav kaitsetase;

Lotstarbekohane kasutamine” — toote kasutamine nii, nagu
tootja on madranud, olles toote liigitanud konkreetsesse
seadmeriihma voi -kategooriasse vdi olles esitanud kogu
teabe, mis on vajalik kaitsesiisteemi, seadme voi kompo-
nendi ohutuks toimimiseks;

Lturul kittesaadavaks tegemine” — toote tasu eest voi tasuta
tarnimine liidu turule kaubandustegevuse kdigus kas turus-
tamiseks, tarbimiseks voi kasutamiseks;

Jturule laskmine” — toote esmakordselt liidu turul kittesaa-
davaks tegemine;

Jtootja” — fuiisiline voi juriidiline isik, kes valmistab toote
voi kes laseb selle projekteerida voi valmistada ja kes
turustab seda toodet oma nime voi kaubamirgi all voi
kasutab seda oma tarbeks;

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

,volitatud esindaja” — liidus asuv fitisiline voi juriidiline isik,
kes on saanud tootjalt kirjaliku volituse tegutseda tema
nimel seoses kindlaksméiratud iilesannetega;

Jimportija” — liidus asuv fiiisiline voi juriidiline isik, kes
laseb liidu turule kolmandast riigist périt toote;

Jevitaja” — fuiisiline voi juriidiline isik tarneahelas, vilja
arvatud tootja voi importija, kes teeb toote turul kittesaa-
davaks;

Lettevotja” — tootja, volitatud esindaja, importija ja levitaja;

Ltehniline spetsifikatsioon” — dokument, millega nihakse
ette tootele esitatavad tehnilised nduded;

Jharmoneeritud standard” - harmoneeritud standard
médruse (EL) nr 1025/2012 artikli 2 punkti 1 alapunktis
¢ madratletud tihenduses;

.akrediteerimine” —  akrediteerimine mairuse  (EU)
nr 765/2008 artikli 2 punktis 10 mdiratletud tdhenduses;

,riiklik akrediteerimisasutus” — riiklik akrediteerimisasutus
mdiruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktis 11 maaratletud
tihenduses;

,vastavushindamine” — menetlus, mille kéigus hinnatakse,
kas tootega seotud kdesoleva direktiivi olulised tervise-
kaitse- ja ohutusnduded on tdidetud;

,vastavushindamisasutus” — asutus, mis teostab vastavushin-
damistoiminguid, sealhulgas kalibreerib, katsetab, sertifit-
seerib ja kontrollib;

Jtagasivotmine” — meede, mille eesmirk on votta turult
tagasi toode, mis on 1dppkasutaja jaoks juba kittesaadavaks
tehtud;

Jkorvaldamine” — meede, mille eesmirk on takistada tarnea-
helas oleva toote turul kittesaadavaks tegemist;

Liidu tihtlustamisaktid” — toodete turustustingimusi ithtlus-
tavad liidu Gigusaktid;
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26) ,CE-mdrgis” — mdrgis, millega tootja kinnitab, et toode
vastab margise tootele paigaldamist ksitlevate liidu tihtlus-
tamisaktide alusel kohaldatavatele nduetele.

Artikkel 3
Turul kittesaadavaks tegemine ja kasutusele votmine

1. Liikmesriigid vdtavad koik asjakohased meetmed taga-
maks, et tooteid voib turul kittesaadavaks teha ja kasutusele
votta iiksnes siis, kui need nduetekohase paigaldamise ja hool-
damise ning ettendhtud otstarbel kasutamise korral vastavad
kdesolevale direktiivile.

2. Kdesolev direktiiv ei mdjuta liikmesriikide digust sitestada
noudeid, mida nad peavad vajalikuks, et tagada inimeste ja
eelkdige tootajate kaitstus kdnealuste toodete kasutamise korral,
tingimusel et see ei tihenda nende toodete muutmist kdesolevas
direktiivis maaratlemata viisil.

3. Liikmesriigid ei takista kdesoleva direktiivi sdtetele mitte-
vastavate toodete nditamist messidel, nditustel ja esitlustel, tingi-
musel et ndhtaval sildil on selgelt osutatud, et kdnealused tooted
ei vasta kdesoleva direktiivi nduetele ja et neid ei miiiida enne,
kui tootja on need nduetele vastavaks muutnud. Esitluste ajal
voetakse piisavaid ohutusmeetmeid, et tagada inimeste kaitstus.

Artikkel 4
Olulised tervisekaitse- ja ohutusnduded

Tooted peavad vastama II lisas esitatud olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnouetele, mida nende suhtes kohaldatakse, arvestades
otstarbekohast kasutust.

Artikkel 5
Vaba liikumine

Liikmesriigid ei keela, piira ega takista oma territooriumil selliste
toodete turul kittesaadavaks tegemist ja kasutuselevotmist, mis
vastavad kdesoleva direktiivi nduetele.

2. PEATUKK
ETTEV()T]ATE KOHUSTUSED
Artikkel 6
Tootjate kohustused

1. Tootjad tagavad oma toodete turule laskmisel voi neid
oma tarbeks kasutades, et need on projekteeritud ja toodetud
kooskolas II lisas sitestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusndue-
tega.

2. Tootjad koostavad II-IX lisas osutatud tehnilise dokumen-
tatsiooni ja teostavad voi lasevad teostada artiklis 13 osutatud
vastavushindamismenetluse.

Kui nimetatud menetlusega on tdendatud toote (mis ei ole
komponent) vastavus asjakohastele nduetele, siis koostavad
tootjad ELi vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad tootele CE-
margise.

Kui komponendi vastavus kohaldatavatele nduetele on asjako-
hase vastavushindamismenetlusega tdendatud, viljastab tootja
artikli 13 1dikes 3 osutatud kirjaliku vastavustdendi.

Tootja tagab, et iga tootega oleks nduetekohaselt kaasas ELi
vastavusdeklaratsiooni voi vastavustdendi koopia. Kui aga
ithele ja samale kasutajale tarnitakse suurel hulgal tooteid,
vOib vastavale partiile vOi saadetisele kaasa panna itheainsa
koopia.

3. Tootjad siilitavad tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vasta-
vusdeklaratsiooni voi vajaduse korral vastavustdendit kiimne
aasta jooksul pdrast toote turulelaskmist.

4. Tootjad tagavad menetluste olemasolu seeriatoodangu
vastavuse sdilimiseks kdesoleva direktiivi nouetele. Arvesse
voetakse muudatusi toote disainis vdi omadustes ja muudatusi
neis harmoneeritud standardites voi muudes tehnilistes spetsifi-
katsioonides, mille pdhjal toote vastavust kinnitatakse.

Kui seda peetakse tootest tulenevat riski silmas pidades asjako-
haseks, kontrollivad tootjad turul kittesaadavaks tehtud tooteid
pisteliselt 1dppkasutajate tervise ja ohutuse kaitsmiseks, uurivad
kaebusi, ning kui see on vajalik, peavad registrit kacbuste, ndue-
tele mittevastavate toodete ja nende toodete tagasivotmiste
kohta ning teavitavad levitajaid kdnealusest jirelevalvest.

5.  Tootjad tagavad, et nende poolt turule lastud tooted
kannavad tutibi-, partii- voi seerfanumbrit vo6i muud maérget,
mis voimaldaks neid tuvastada, voi kui toote suurus voi iseloom
seda ei vdimalda, siis tagavad tootjad, et ndutud teave on
pakendil vdi tootega kaasas olevas dokumendis.

6. Tootjad tagavad, et tooted (mis ei ole komponendid), mis
nad on turule lasknud, kannavad plahvatuskaitse erimarget ning
vajaduse korral muid mirkeid ja andmeid, millele on osutatud II
lisa punktis 1.0.5.
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7. Tootjad mirgivad oma nime, registreeritud drinime voi
registreeritud kaubamirgi ja ithenduse votmiseks kasutatava
postiaadressi tootele voi, kui see ei ole vdimalik, pakendile voi
tootega kaasas olevasse dokumenti. Aadress osutab iiheleainsale
kohale, kus tootjaga saab iithendust vdtta. Kontaktandmed esita-
takse keeles, mis on ldppkasutajate ja turujirelevalveasutuste
jaoks kergesti arusaadav.

8.  Tootjad tagavad, et tootega on kaasas juhised ja ohutusa-
lane teave asjaomase litkmesriigi médratud keeles, mis on 1opp-
kasutajate jaoks kergesti arusaadav. Sellised juhised ja ohutusa-
lane teave ning igasugune madrgistus on selged, arusaadavad ja
mdistetavad.

9. Tootjad, kes arvavad vdi kellel on pohjust uskuda, et
toode, mille nad on turule lasknud, ei vasta kiesolevale direktii-
vile, vdtavad viivitamata vajalikud parandusmeetmed, et viia
toode nduetega vastavusse voi, kui see on asjakohane, korval-
dada toode turult voi votta tagasi. Lisaks, kui toode kujutab
endast riski, teavitavad nad sellest viivitamata nende liikmesrii-
kide pidevaid asutusi, mille turul nad toote kittesaadavaks tegid,
esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja voetud parandus-
meetmete kohta.

10. Tootjad esitavad pddeva riikliku asutuse pohjendatud
ndudmisel talle toote kiesolevale direktiivile vastavust tdendava
kogu teabe ja dokumentatsiooni paberil voi elektrooniliselt
keeles, mis on konealusele asutusele kergesti arusaadav. Nad
teevad nimetatud asutusega viimase ndudmisel koostood seoses
nende poolt turule lastud toodetest tulenevate riskide korvalda-
miseks vOetavate meetmetega.

Artikkel 7
Volitatud esindajad

1. Tootja voib kirjaliku volituse alusel médrata volitatud esin-

daja.

Artikli 6 l6ikes 1 sitestatud kohustused ja artikli 6 1dikes 2
osutatud tehnilise dokumentatsiooni koostamise kohustus ei
kuulu volitatud esindaja iilesannete hulka.

2. Volitatud esindaja tdidab {ilesandeid tootjalt saadud voli-
tuste piires. Volitus vdimaldab volitatud esindajal teha vihemalt
jargmist:

a) hoida ELi vastavusdeklaratsiooni vdi vajaduse korral vasta-
vustdendi ja tehnilise dokumentatsiooni riiklikule turujdrele-
valveasutusele kittesaadavana kiimne aasta jooksul pdrast
seda, kui toode on turule lastud;

b) esitada pideva riikliku asutuse pdhjendatud ndudmisel talle
toote vastavust tdendav kogu teave ja dokumentatsioon;

¢) teha pddevate riiklike asutustega viimaste noéudmisel koos-
t60d seoses koigi volitatud esindaja volitustega hélmatud
toodetest tulenevate riskide kdrvaldamiseks voetavate meet-
metega.

Artikkel 8
Importijate kohustused

1. Importijad lasevad turule iiksnes nduetele vastavaid
tooteid.

2. Enne toote turule laskmist tagavad importijad, et tootja on
teostanud artiklis 13 osutatud asjakohase vastavushindamisme-
netluse. Nad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise dokumen-
tatsiooni, et toode kannab, kui see on kohaldatav, CE-margist, et
tootega on kaasas ELi vastavusdeklaratsioon voi vastavustdend
ning ndutud dokumendid ning et tootja on tditnud artikli 6
Idigetes 5, 6 ja 7 sitestatud nduded.

Kui importija arvab voi tal on pdhjust uskuda, et toode ei vasta
II lisas sdtestatud olulistele tervisckaitse- ja ohutusnduetele, ei
lase ta toodet turule enne, kui see on vastavusse viidud. Lisaks
teavitab importija tootjat ja turujirelevalveasutusi, kui toode
kujutab endast riski.

3. Importijad margivad oma nime, registreeritud drinime voi
registreeritud kaubamirgi ja tthenduse votmiseks kasutatava
postiaadressi tootele vdi, kui see ei ole voimalik, pakendile voi
tootega kaasas olevasse dokumenti. Kontaktandmed esitatakse
keeles, mis on ldppkasutajate ja turujdrelevalveasutuste jaoks
kergesti arusaadav.

4. Importijad tagavad, et tootega on kaasas juhised ja ohutu-
salane teave asjaomase litkmesriigi médratud keeles, mis on
loppkasutajate jaoks kergesti arusaadav.

5. Importijad tagavad, et sel ajal, kui toode on nende vastu-
tusel, ei ohusta selle ladustamise ega transpordi tingimused
toote vastavust II lisas sdtestatud olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele.
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6. Kui seda peetakse tootest tulenevat riski silmas pidades
asjakohaseks, kontrollivad importijad turul kéttesaadavaks
tehtud tooteid pisteliselt 16ppkasutajate tervise ja ohutuse kaits-
miseks, uurivad kaebusi, ning kui see on vajalik, peavad registrit
kaebuste, nduetele mittevastavate toodete ja nende toodete taga-
sivotmiste kohta ning teavitavad levitajaid konealusest jareleval-
vest.

7. Importijad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et
toode, mille nad on turule lasknud, ei vasta kiesolevale direktii-
vile, vdtavad viivitamata vajalikud parandusmeetmed, et viia
toode nduetega vastavusse voi, kui see on asjakohane, kdrval-
dada toode turult voi votta see tagasi. Lisaks, kui toode kujutab
endast riski, teavitavad importijad sellest viivitamata nende liik-
mesriikide padevaid asutusi, mille turul nad toote kittesaadavaks
tegid, esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja vdetud
parandusmeetmete kohta.

8. Importijad hoiavad kiimne aasta jooksul pirast toote
turule laskmist turujirelevalveasutuste jaoks kittesaadavana ELi
vastavusdeklaratsiooni koopia vdi vajaduse korral vastavustdendi
koopia ning tagavad, et tehniline dokumentatsioon oleks kdne-
alustele asutustele viimaste ndudmisel kittesaadav.

9. Importijad esitavad pddeva riikliku asutuse pdhjendatud
ndudmisel toote vastavust tdendava kogu teabe ja dokument-
satsiooni paberil voi elektrooniliselt keeles, mis on kdénealusele
asutusele kergesti arusaadav. Nad teevad nimetatud asutusega
viimase ndudmisel koost6od seoses nende poolt turule lastud
toodetest tulenevate riskide korvaldamiseks voetavate meetme-
tega.

Artikkel 9
Levitajate kohustused

1. Toodet turul kittesaadavaks tehes peavad levitajad
hoolikalt jargima kdesoleva direktiivi ndudeid.

2. Enne toote turul kittesaadavaks tegemist kontrollivad levi-
tajad, kas toode kannab CE-mairgist, kas sellega on kaasas ELi
vastavusdeklaratsioon voi vastavustdend (kui see on ndutav)
ning ndutud dokumendid ja juhendid ja ohutusalane teave
keeles, millest saavad kergesti aru selle liikmesriigi 1oppkasuta-
jad, mille turul kdnealune toode kittesaavaks tehakse, ning kas
tootja ja importija on tditnud vastavalt artikli 6 15igetes 5, 6 ja 7
ning artikli 8 1ikes 3 sitestatud nduded.

Kui levitaja arvab voi tal on pdhjust uskuda, et toode ei vasta II
lisas sitestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, siis ei

tee ta toodet turul kittesaadavaks enne, kui see on nduetega
vastavusse viidud. Lisaks teavitab levitaja tootjat voi importijat ja
turujdrelevalveasutusi, kui toode kujutab endast riski.

3. Levitajad tagavad, et sel ajal, kui toode on nende vastutu-
sel, ei ohusta selle ladustamise ega transpordi tingimused toote
vastavust Il lisas sitestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutus-
nduetele.

4. Levitajad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et
toode, mille nad on turul kittesaadavaks teinud, ei vasta kies-
olevale direktiivile, tagavad, et voetakse vajalikud parandusmeet-
med, et viia toode nduetega vastavusse, kdrvaldada toode turult
vOi votta see tagasi. Lisaks, kui toode kujutab endast riski,
teavitavad levitajad sellest viivitamata nende liikmesriikide pade-
vaid asutusi, mille turul nad toote kittesaadavaks tegid, esitades
eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja vdetud parandusmeetmete
kohta.

5. Levitajad esitavad pddeva riikliku asutuse pohjendatud
ndudmisel talle toote vastavust tdendava kogu teabe ja doku-
mentatsiooni paberil voi elektrooniliselt. Nad teevad nimetatud
asutusega viimase ndudmisel koost6od seoses nende poolt turul
kittesaadavaks tehtud toodetest tulenevate riskide kérvaldami-
seks vOetavate meetmetega.

Artikkel 10
Tootja kohustuste kohaldamine importija ja levitaja suhtes

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel ksitatakse importijat voi levi-
tajat tootjana ning tema suhtes kohaldatakse artiklist 6 tulene-
vaid tootja kohustusi, kui ta laseb toote turule oma nime voi
kaubamirgi all vdi muudab juba turule lastud toodet viisil, mis
voib mojutada selle vastavust kdesolevale direktiivile.

Artikkel 11
Ettevotjate tuvastamine

Ettevotjad teatavad turujdrelevalveasutusele taotluse korral:

a) iga ettevotja, kes on neile tooteid tarninud;

b) iga ettevdtja, kellele nemad on tooteid tarninud.

Ettevotjad peavad olema valmis esitama esimeses 1digus
osutatud teavet kiimne aasta jooksul parast seda, kui toode
neile tarniti, ja kiimne aasta jooksul pdrast seda, kui nad ise
toodet tarnisid.



L 96/318

Euroopa Liidu Teataja

29.3.2014

3. PEATUKK
TOOTE NOUETELE VASTAVUS
Artikkel 12
Toote nduetele vastavuse eeldamine

1. Tooted, mis on vastavuses selliste harmoneeritud standar-
dite voi nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, eeldatakse olevat vastavuses II lisas sitestatud oluliste
tervisekaitse- ja ohutusnduetega, mida nimetatud standardid voi
nende osad kisitlevad.

2. Harmoneeritud standardite puudumise korral votavad liik-
mesriigid koik vajalikuks peetavad meetmed, et juhtida asja-
omaste isikute tihelepanu kehtivatele siseriiklikele standarditele
ja tehnilistele spetsifikatsioonidele, mida peetakse 1I lisas
osutatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete nduetekohase
rakendamise seisukohast tihtsaks vdi asjakohaseks.

Artikkel 13
Vastavushindamismenetlused

1. Seadmete ja vajaduse korral artikli 1 16ike 1 punktis b
osutatud seadiste vastavushindamismenetlus on jargmine:

a) I ja II seadmerithm, seadmekategooriad M 1 ja 1: kohalda-
takse III lisas sdtestatud ELi tiiiibihindamist koos iithega jirg-
mistest:

— IV lisas sitestatud tootmiskvaliteedi tagamisel pdhinev
tiiiibivastavus;

— V lisas sitestatud toote kontrollimisel pdhinev tiiiibivas-
tavus;

b) I ja II seadmerithm, seadmekategooriad M 2 ja 2:

i) nimetatud rithmade ja kategooriate sisepdlemismootorite
ja elektriseadmete puhul kohaldatakse III lisas sitestatud
tiiibihindamist koos iihega jargmistest:

— VI lisas sitestatud tiiiibivastavus, mis pohineb toot-
mise sisekontrollil koos kontrollitava toote katsetami-
sega;

— VII lisas sdtestatud tootekvaliteedi tagamisel pohinev
titibivastavus;

ii) nimetatud rithmade ja kategooriate muude seadmete
puhul kohaldatakse VIII lisas sdtestatud tootmise sisekont-
rolli ning edastatakse VIII lisa punktis 2 sitestatud tehni-
line dokumentatsioon teavitatud asutusele, kes kinnitab
niipea kui vdimalik selle kittesaamist ja sdilitab selle;

¢) 1I seadmerithm, seadmekategooria 3: kohaldatakse VIII lisas
sitestatud tootmise sisekontrolli;

d) Tja II seadmerithm: lisaks kdesoleva Idike punktides a, b ja ¢
osutatud menetlustele voib jirgida IX lisas sitestatud tooteii-
hiku kontrollimisel pohinevat vastavusmenetlust.

2. Kaitsesiisteemide vastavushindamiseks kasutatakse 16ike 1
punktis a voi d osutatud menetlust.

3. Loikes 1 osutatud menetlust kohaldatakse komponentide
suhtes, vilja arvatud CE-mirgise kinnitamine ja ELi vastavusdek-
laratsiooni koostamine. Tootja viljastab kirjaliku vastavustdendi,
mis kinnitab komponentide vastavust nende suhtes kohaldata-
vatele kiesoleva direktiivi sitetele, margib nende omadused ja
kirjeldab, kuidas neid ithendada seadmete voi kaitsesiisteemidega
nii, et see aitaks kaasa valmisseadmete voi -kaitsesiisteemide
suhtes kohaldatavate, II lisas sitestatud tervisekaitse- ja ohutus-
nduete tditmisele.

4. 1I lisa punktis 1.2.7 osutatud ohutusaspektide hindamisel
voib lisaks 16igetes 1 ja 2 osutatud vastavushindamismenetlusele
kohaldada VIII lisas osutatud menetlust.

5. Erandina ldigetest 1, 2 ja 4 vdivad pddevad asutused ndue-
tekohaselt pdhjendatud taotluse korral lubada asjaomase liik-
mesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele vétta tooteid
(mis ei ole komponendid), mille suhtes ldigetes 1, 2 ja 4
osutatud menetlusi ei kohaldatud ja mille kasutamine on kaitse
seisukohast téhtis.

6. Loigetes 1-4 osutatud vastavushindamismenetlusi kasit-
levad dokumendid ja kirjad koostatakse asjaomase liikmesriigi
médratud keeles.

Artikkel 14
ELi vastavusdeklaratsioon

1.  ELi vastavusdeklaratsioon kinnitab, et II lisas sitestatud
olulised tervisekaitse- ja ohutusnduded on tdidetud.



29.3.2014

Euroopa Liidu Teataja

L 96/319

2. ELi vastavusdeklaratsioon jdrgib X lisas sdtestatud niidise
tilesehitust, sisaldab III-IX lisas sitestatud asjakohastes vastavus-
hindamismenetlustes maaratletud elemente ning seda ajakohas-
tatakse pidevalt. See tdlgitakse keelde voi keeltesse, mida nduab
liikmesriik, kus toode turule lastakse voi turul kittesaadavaks
tehakse.

3. Kui toote suhtes kohaldatakse rohkem kui iihte liidu
oOigusakti, mille kohaselt noutakse ELi vastavusdeklaratsiooni,
koostatakse koigi selliste liidu digusaktide kohta iihine ELi vasta-
vusdeklaratsioon. Kdnealune deklaratsioon sisaldab teavet asja-
omaste liidu digusaktide kohta, sealhulgas avaldamisviiteid.

4. ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja
endale vastutuse toote vastavuse eest kidesolevas direktiivis sites-
tatud nouetele.

Artikkel 15
CE-mirgise iildpdhimotted

CE-mirgise suhtes kohaldatakse madruse (EU) nr 765/2008
artiklis 30 sdtestatud iildpohimotteid.

Artikkel 16

CE-mirgise ja muude mirgiste kinnitamise eeskirjad ja
tingimused

1. CE-mirgis kinnitatakse ndhtaval, loetaval ja kustutamatul
viisil tootele voi selle andmeplaadile. Kui toote laadist tingituna
ei ole vdimalik voi otstarbekas margist tootele kinnitada, siis
kinnitatakse mirgis pakendile v3i tootega kaasas olevatele doku-
mentidele.

2. CE-mdrgis kinnitatakse tootele enne selle turule laskmist.

3. CE-margise jarel margitakse teavitatud asutuse identifitsee-
rimisnumber, kui nimetatud asutus on kaasatud tootmise kont-
rollietappi.

Teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri kinnitab kas asutus
ise voi tema juhiste jirgi tootja voi tema volitatud esindaja.

4. CE-mirgise ja vajaduse korral teavitatud asutuse
identifitseerimisnumbri jdrele lisatakse plahvatuskaitse erimarge

@, seadmerithma ja -kategooria tihised ning vajaduse korral
muud II lisa punktis 1.0.5 osutatud marked ja andmed.

5. CE-mirgise ning ldikes 4 osutatud mirgete, tahiste ja
andmete ning vajaduse korral teavitatud asutuse identifitsee-
rimisnumbri jdrele voib lisada muu margise, mis osutab erilisele
ohule voi kasutusviisile.

Tooted, mis on projekteeritud kasutamiseks konkreetses plahva-
tuskeskkonnas, peavad olema vastavalt mérgistatud.

6.  Liikmesriigid tuginevad CE-mirgist késitleva korra nduete-
kohase kohaldamise tagamiseks olemasolevatele mehhanismi-
dele ja votavad nimetatud mdrgise vddrkasutamise korral vaja-
likud meetmed.

4. PEATUKK
VASTAVUSHINDAMISASUTUSTEST TEAVITAMINE
Artikkel 17
Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi lilkmesriike asutustest,
kes on volitatud kolmanda isikuna tditma vastavushindamisiile-
sandeid kiesoleva direktiivi alusel.

Artikkel 18
Teavitavad asutused

1. Liikmesriigid mdairavad teavitava asutuse, kes vastutab
vastavushindamisasutuste hindamiseks ja nendest teavitamiseks
ning teavitatud asutuste jirelevalveks vajalike menetluste kehtes-
tamise ja rakendamise eest, samuti nende vastavuse eest artikli
23 sitetele.

2. Liikmesriigid vdivad otsustada, et l@ikes 1 osutatud hinda-
mist ja jirelevalvet teostab mdiruse (EU) nr 765/2008 tihen-
duses ja sellega kooskdlas riiklik akrediteerimisasutus.

3. Kui teavitav asutus delegeerib vdi annab muul viisil edasi
16ikes 1 osutatud hindamise, teavitamise voi jirelevalve asutu-
sele, mis ei ole valitsusasutus, siis peab kdnealune asutus olema
juriidiline isik ja tditma mutatis mutandis artiklis 19 sdtestatud
ndudeid. Lisaks peab kdnealune asutus olema korraldanud oma
tegevusest tuleneva vastutuse katmise.

4. Teavitav asutus vastutab tdielikult 1dikes 3 osutatud
asutuse tegevuse eest.

Artikkel 19
Nouded teavitavale asutusele

1.  Teavitav asutus asutatakse nii, et ei tekiks huvide konflikti
vastavushindamisasutustega.
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2. Teavitava asutuse to66d korraldatakse ja juhitakse nii, et
oleks tagatud tema objektiivsus ja erapooletus.

3. Teavitava asutuse t60d korraldatakse nii, et vastavushinda-
misasutuse teavitamisega seotud otsused teevad padevad isikud,
kes ei ole hindamist 1ibi viinud isikud.

4. Teavitav asutus ei tohi pakkuda ega osutada teenuseid,
mida osutavad vastavushindamisasutused, ega érilisi voi konku-
reerivaid ndustamisteenuseid.

5. Teavitav asutus tagab saadud teabe konfidentsiaalsuse.

6.  Teavitaval asutusel peab oma iilesannete nduetekohaseks
tditmiseks olema piisavalt padevaid tootajaid.

Artikkel 20
Teavitavate asutuste teabekohustus

Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma vastavushindamisasu-
tuste hindamise, nendest teavitamise ja teavitatud asutuste jére-
levalve menetlustest, ning neis tehtud muudatustest.

Komisjon teeb kdnealuse teabe avalikkusele kittesaadavaks.

Artikkel 21
Nouded teavitatud asutusele

1. Teavitamise eesmdrgil tdidab vastavushindamisasutus
1digetes 2-11 sdtestatud ndudeid.

2. Vastavushindamisasutus asutatakse liikmesriigi  diguse
alusel ning ta on digusvdimeline isik.

3. Vastavushindamisasutus on kolmandast isikust asutus, mis
on soltumatu organisatsioonist vdi tootest, mida ta hindab.

Asutust, mis kuulub ettevtjate tthendusse voi kutseliitu, mis
esindab ettevdtjaid, kes on seotud tema hinnatavate toodete
projekteerimise, valmistamise, tarnimise, monteerimise, kasuta-
mise vdi hooldamisega, vdib pidada selliseks asutuseks tingimu-
sel, et tdendatud on selle sdltumatus ja igasugune huvide konf-
likti puudumine.

4. Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushinda-
misiilesannete tditmise eest vastutavad tootajad ei tohi olla
hinnatava toote projekteerija, tootja, tarnija, paigaldaja, ostja,
omanik, kasutaja, hooldaja ega esindada tihtegi nimetatud isikut.
See ei vilista vastavushindamisasutuse tegevuseks vajalike hinna-
tavate toodete kasutamist ega nende toodete kasutamist isiklikul
otstarbel.

Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiile-
sannete tditmise eest vastutavad tootajad ei tohi olla otsesel viisil
seotud nimetatud toodete projekteerimise, tootmise voi ehita-
mise, turustamise, paigaldamise, kasutamise vdi hooldusega
ega esindada nimetatud tegevustega tegelevat isikut. Nad ei
tohi osaleda tegevuses, mis vdib seada kahtluse alla nende
otsuste soltumatuse ja usaldusvéirsuse vastavushindamistoimin-
gutes, mille teostamiseks neist on teavitatud. See kehtib eelkdige
ndustamisteenuste puhul.

Vastavushindamisasutused tagavad, et nende tiitarettevotjate voi
alltoovotjate tegevus ei mdjuta nende vastavushindamistoimin-
gute konfidentsiaalsust, objektiivsust ja erapooletust.

5. Vastavushindamisasutused ja nende tootajad teostavad
vastavushindamistoiminguid suurima erialase usaldusvdarsuse
ja noutava erialase tehnilise padevusega ega allu tihelegi surve-
avaldusele ega ahvatlusele, eelkdige rahalisele, mis voib nende
otsuseid voi vastavushindamistoimingute tulemusi mdjutada,
eriti seoses isikute voi isikute rithmadega, kes on huvitatud
nimetatud toimingute tulemustest.

6.  Vastavushindamisasutus on vOimeline tditma temale
[II-VII lisa ja IX lisa alusel méddratud vastavushindamisiilesan-
deid, mille tditmisega seoses on temast teavitatud, sdltumata
sellest, kas vastavushindamisasutus tdidab neid ise voi tdidetakse
neid tema nimel ja tema vastutusel.

Vastavushindamisasutuse kdsutuses on alati ja koikide vastavus-
hindamismenetluste ning iga teavitatud toodete tiiiibi voi kate-
gooria jaoks vajalikud

a) tehniliste teadmistega too6tajad, kellel on piisav ja asjakohane
kogemus vastavushindamisiilesannete tditmiseks;

b) menetluste kirjeldused, mille kohaselt vastavushindamist
teostatakse ning mis tagavad ldbipaistvuse ning nende
menetluste kordamise vdimaluse. Asutusel on asjakohased
tegevuspOhimdtted ja menetlused, milles eristatakse files-
andeid, mida ta tdidab teavitatud asutusena, ja muid tegevusi;
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¢) menetlused tegevuste teostamiseks, mis votavad asjakohaselt
arvesse ettevOtja suurust, tegutsemisvaldkonda, tema struk-
tuuri, konealuse toote tehnoloogia keerukuse astet ning
seda, kas tegemist on mass- vdi seeriatootmisega.

Vastavushindamisasutusel on vajalikud vahendid vastavushinda-
mistoimingute nduetekohase teostamisega seotud tehniliste ja
haldusiilesannete tditmiseks ning juurdepdds kogu vajalikule
varustusele voi vahenditele.

7. Vastavushindamisiilesannete teostamise eest vastutavatel
tootajatel on:

a) usaldusvéidrne tehniline ja kutsealane viljadpe, mis hdlmab
koiki vastavushindamistoiminguid, mille tiitmisega seoses
nimetatud vastavushindamisasutusest on teavitatud;

=z

piisavad teadmised nende teostatavate hindamiste nduetest
ning kdnealuste hindamiste teostamiseks vajalik padevus;

¢) Il lisas sdtestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete,
kohaldatavate harmoneeritud standardite ning liidu tihtlusta-
misdigusaktide ja siseriiklike digusaktide asjakohaste sitete
piisav tundmine ja moistmine;

oskus koostada hindamise teostamist tdendavaid sertifikaate,
protokolle ja aruandeid.

&

8.  Tagatakse vastavushindamisasutuste, nende juhtkonna ja
vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavate toOtajate
erapooletus.

Vastavushindamisasutuse juhtkonna ja vastavushindamisiilesan-
nete tditmise eest vastutavate tOOtajate tasu suurus ei tohi
soltuda teostatud hindamiste arvust ega nende tulemustest.

9.  Vastavushindamisasutus sdlmib vastutuskindlustuslepingu,
vilja arvatud juhul, kui vastutus kuulub siseriikliku diguse alusel
riigile voi kui litkmesriik ise on vastavushindamise eest otseselt
vastutav.

10.  Vastavushindamisasutuse tootajad hoiavad ametisaladust
teabe osas, mis on saadud III-VII lisa ja IX lisa vOi nende

rakendamiseks vastu voetud siseriikliku diguse sdtte kohaselt
tdidetud tilesannete kaigus, vilja arvatud teabevahetus selle liik-
mesriigi pddevate asutustega, kus teavitatud asutus tegutseb.
Tagatakse omandidiguste kaitse.

11.  Vastavushindamisasutus osaleb asjakohases standardimis-
to0s ja asjakohaste liidu tthtlustamisaktide alusel loodud teavi-
tatud asutuste koordineerimisrithma t60s voi tagab, et tema
vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavad tootajad
on sellisest tegevusest teavitatud ning rakendab nimetatud
rihma t66 tulemusel koostatud haldusotsuseid ja -dokumente
iildiste suunistena.

Artikkel 22
Teavitatud asutuse nduetele vastavuse eeldamine

Kui vastavushindamisasutus tdendab, et ta vastab sellistes asja-
kohastes harmoneeritud standardites vdi nende osades sites-
tatud kriteeriumidele, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, eeldatakse tema vastavust artiklis 21 sitestatud nduetele
kohaldatavate harmoneeritud standarditega holmatud nduete
ulatuses.

Artikkel 23
Teavitatud asutuse tiitarettevtjad ja alltoovotjad

1. Kui teavitatud asutus kasutab vastavushindamisega seotud
tilesannete tditmiseks alltoovotjat voi tittarettevdtjat, tagab ta, et
alltoovotja voi tiitarettevdtja vastab artiklis 21 sitestatud ndue-
tele, ning teatab sellest teavitavale asutusele.

2. Teavitatud asutus vastutab tdielikult oma alltoovotjate ja
tiitarettevotjate tdidetud ilesannete eest, olenemata nende
asukohast.

3. Toiminguid vdib lasta teostada alltoovdtjal voi tiitarette-
votjal ainult kliendi ndusolekul.

4. Teavitatud asutus hoiab teavitavale asutusele kittesaa-
davana dokumente, mis kisitlevad alltoovdtja voi tiitarettevdtja
kvalifikatsiooni hindamist ja nende poolt II-VII lisa ja IX lisa
alusel tehtud t66d.

Artikkel 24
Teavitamise taotlus

1.  Vastavushindamisasutus esitab teavitamise taotluse selle
liikmesriigi teavitavale asutusele, mille territooriumil ta asub.
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2. Teavitamise taotlusele lisatakse vastavushindamistoimin-
gute, vastavushindamismooduli v8i -moodulite ja toote voi
toodete kirjeldus, millega tegelemiseks ta vdidab end padev
olevat, ning riikliku akrediteerimisasutuse viljastatud akreditee-
rimistunnistus (olemasolu korral), milles kinnitatakse, et vasta-
vushindamisasutus vastab artiklis 21 sitestatud nduetele.

3. Kui asjaomane vastavushindamisasutus ei saa akreditee-
rimistunnistust esitada, esitab ta teavitavale asutusele dokumen-
taalsed tdendid, mille alusel saab kontrollida ja tunnustada tema
vastavust artiklis 21 sitestatud nduetele ning teha selle iile
korrapiraselt jarelevalvet.

Artikkel 25
Teavitamismenetlus

1. Teavitavad asutused vdivad teavitada ainult artiklis 21
sitestatud nouetele vastavatest vastavushindamisasutustest.

2. Nad kasutavad komisjoni ja teiste litkmesriikide teavitami-
seks komisjoni viljato6tatud ja tema hallatavat elektroonilist
teavitamise vahendit.

3. Teavitus sisaldab tiielikku {ilevaadet vastavushindamistoi-
mingutest, vastavushindamismoodulist vdi -moodulitest ja
tootest vdi toodetest ning asjakohast padevuse tdendamist.

4. Kui teavitus ei pdhine artikli 24 15ikes 2 osutatud akredi-
teerimistunnistusel, esitab teavitav asutus komisjonile ja teistele
liikmesriikidele dokumentaalsed tdendid vastavushindamisasu-
tuse padevuse ja kehtiva korra kohta, millega tagatakse asutuse
korrapdrane jdrelevalve ning selle jatkuv vastavus artiklis 21
sdtestatud nouetele.

5. Asjaomane asutus voib tegutseda teavitatud asutusena
ainult siis, kui komisjon ja teised liikkmesriigid ei ole esitanud
vastuvditeid kas kahe nidala jooksul pérast teavitamist juhul, kui
kasutatakse akrediteerimistunnistust, voi kahe kuu jooksul
pdrast teavitamist juhul, kui akrediteerimist ei kasutata.

Kiesoleva direktiivi moistes kisitatakse akrediteeritud asutusena
ainult sellist asutust.

6. Teavitav asutus teavitab komisjoni ja teisi litkmesriike
koigist edaspidistest olulistest teavituse muudatustest.

Artikkel 26
Identifitseerimisnumber ja teavitatud asutuste loetelu

1. Komisjon mdiidrab teavitatud asutusele identifitseerimis-
numbri.

Komisjon mdirab itheainsa numbri, isegi kui asutusest teavita-
takse mitme erineva liidu digusakti alusel.

2. Komisjon teeb avalikkusele kittesaadavaks kdesoleva direk-
tiivi alusel teavitatud asutuste loetelu, mis sisaldab ka asutustele
mdédratud identifitseerimisnumbreid ja toiminguid, mille teosta-
miseks neist on teavitatud.

Komisjon tagab loetelu ajakohastamise.

Artikkel 27
Muudatused teavituses

1. Kui teavitav asutus on tuvastanud voi talle on teatatud, et
teavitatud asutus ei vasta enam artiklis 21 sitestatud nduetele
voi et ta ei ole oma kohustusi tditnud, siis piirab teavitav asutus
teavitust, peatab teavituse voi tithistab selle, sdltuvalt nduetele
mittevastavuse vOi kohustuste tditmata jdtmise tdsidusest. Ta
teatab sellest viivitamata komisjonile ja teistele liitkmesriikidele.

2. Juhul kui teavitust piiratakse, see peatatakse voi tithista-
takse vOi kui teavitatud asutus on Idpetanud oma tegevuse,
votab teavitav likkmesriik vajalikud meetmed tagamaks, et kone-
aluse asutuse dokumente menetleks moni teine teavitatud asutus
voi et need oleksid ndudmise korral kittesaadavad teavitamise ja
turujirelevalve eest vastutavatele asutustele.

Artikkel 28
Teavitatud asutuste pidevuse vaidlustamine

1. Komisjon uurib igat juhtumit, mille puhul tal on kahtlus
vOi tema tihelepanu juhitakse kahtlusele, et teavitatud asutus ei
ole enam pidev vdi et teavitatud asutus ei tdida enam talle
pandud noéudeid ja iilesandeid.

2. Teavitav liikmesriik esitab komisjonile viimase néudmisel
kogu teabe seoses teavituse alusega vOi asjaomase teavitatud
asutuse padevuse sdilimisega.

3. Komisjon tagab, et uurimise kdigus saadud tundlikku
teavet kisitatakse konfidentsiaalsena.
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4. Kui komisjon on veendunud, et teavitatud asutus ei tdida
vOi enam ei tdida teavitamise aluseks olevaid noudeid, votab ta
vastu rakendusakti, milles ndutakse, et teavitav liikmesriik
votaks parandusmeetmed, sealhulgas vajaduse korral tithistaks
teavituse.

Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 39
16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 29
Teavitatud asutuste to6kohustused

1. Teavitatud asutused teostavad vastavushindamist koos-
kolas II-VII lisas ja IX lisas sitestatud vastavushindamismenet-
lustega.

2. Vastavushindamist teostatakse tasakaalustatud  wviisil,
viltides ettevdtjate liigset koormamist. Vastavushindamisasu-
tused votavad oma iilesannete tditmisel arvesse ettevdtja suurust,
tegutsemisvaldkonda, tema struktuuri, asjaomase tootetehno-
loogia keerukusastet ning seda, kas tegemist on mass- voi seeria-
tootmisega.

Seejuures jargivad nad siiski rangusastet ja kaitsetaset, mida
noutakse, et tagada toodete vastavus kiesoleva direktiivi ndue-
tele.

3. Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole jirginud II lisas
sdtestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid voi vastavaid
harmoneeritud standardeid voi muid tehnilisi spetsifikatsioone,
néuab ta tootjalt asjakohaste parandusmeetmete vOtmist ega
viljasta vastavussertifikaati.

4. Kui teavitatud asutus avastab parast sertifikaadi viljasta-
mist vastavuse jirelevalve kidigus, et toode ei vasta enam ndue-
tele, nduab ta tootjalt parandusmeetmete votmist ja vajaduse
korral peatab voi tithistab sertifikaadi.

5. Kui parandusmeetmeid ei vdeta vOi neil ei ole soovitud
mdju, teavitatud asutus vastavalt vajadusele kas piirab sertifi-
kaati, peatab selle voi tithistab.

Artikkel 30
Teavitatud asutuste otsuste vaidlustamine

Liikmesriigid tagavad, et on olemas menetlus teavitatud asutuste
otsuste vaidlustamiseks.

Artikkel 31
Teavitatud asutuste teabekohustus

1. Teavitatud asutus teavitab teavitavat asutust jargmisest:

a) sertifikaadi andmisest keeldumine, selle piiramine, peatamine
voi tithistamine;

=

teavitamise ulatust voi tingimusi mojutavad asjaolud;

¢) turujirelevalveasutustelt vastavushindamistoimingute kohta
saadud teabenduded;

d) ndudmise korral vastavushindamistoimingud, mida nad
teavituse sihtvaldkonnas on teostanud, ja muud tegevus, seal-
hulgas piiritilene tegevus ja alltoovott.

2. Teavitatud asutused esitavad teistele kiesoleva direktiivi
alusel teavitatud samalaadsete vastavushindamistoimingute ja
samade toodetega tegelevatele asutustele asjakohase teabe nega-
tiivsete ja taotluse korral ka positiivsete vastavushindamistule-
muste kohta.

Artikkel 32
Kogemuste vahetamine

Komisjon korraldab kogemuste vahetuse litkmesriikide teavitus-
poliitika eest vastutavate riiklike asutuste vahel.

Artikkel 33
Teavitatud asutuste koordineerimine

Komisjon tagab, et kdesoleva direktiivi alusel teavitatud asutuste
tegevus pohineb asjakohasel koordineerimisel ja koost6ol ning
toimub teavitatud asutuste valdkondliku to6rithma vormis.

Liikmesriigid tagavad nende poolt teavitatud asutuste osalemise
nimetatud toorithma t66s kas otse vdi mdiratud esindajate
kaudu.

5. PEATUKK

LIIDU TURUJARELEVALVE, LIIDU TURULE SISENEVATE
TOODETE KONTROLL NING LIIDU KAITSEMEETMETE
MENETLUS

Artikkel 34

Liidu turujirelevalve ning liidu turule sisenevate toodete
kontroll

Kéesoleva direktiivi artikliga 1 holmatud toodete suhtes kohal-
datakse maaruse (EU) nr 765/2008 artikli 15 1oiget 3 ja artikleid
16-29.



L 96/324

Euroopa Liidu Teataja

29.3.2014

Artikkel 35

Menetlus toodete jaoks, mis kujutavad endast riski
liikmesriigi tasandil

1. Kui the litkmesriigi turujirelevalveasutustel on piisavalt
pohjust uskuda, et toode kujutab endast riski inimeste tervisele
voi ohutusele, koduloomadele voi varale, viivad nad labi asja-
omase toote hindamise lihtudes koigist kdesolevas direktiivis
sdtestatud asjakohastest nduetest. Asjaomased ettevotjad teevad
turujdrelevalveasutustega sel eesmirgil vajalikul viisil koost66d.

Kui esimeses 16igus osutatud hindamise tulemusena on turuji-
relevalveasutused arvamusel, et toode ei vasta kdesolevas direk-
tiivis sitestatud nduetele, nduavad nad viivitamata, et asjaomane
ettevotja votaks koik vajalikud parandusmeetmed toote nime-
tatud nduetega vastavusse viimiseks, kdrvaldaks toote turult voi
votaks selle tagasi moistliku aja jooksul, mille nad riski laadi
arvestades médravad.

Turujdrelevalveasutused teavitavad sellest asjaomast teavitatud
asutust.

Kéesoleva 1dike teises 1digus osutatud meetmete suhtes kohalda-
takse maaruse (EU) nr 765/2008 artiklit 21.

2. Kui turujdrelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus
ei piirdu iiksnes nende litkmesriigi territooriumiga, siis teavi-
tavad nad komisjoni ja teisi liikkmesriike hindamistulemustest
ja meetmetest, mille vtmist nad on ettevdtjalt ndudnud.

3. EttevOtja tagab, et kdigi asjaomaste, tema poolt liidu turul
kittesaadavaks tehtud toodete suhtes vOetakse koik vajalikud
parandusmeetmed.

4. Kui asjaomane ettevotja ei vOta loike 1 teises 1digus
osutatud ajavahemiku jooksul piisavaid parandusmeetmeid,
votavad turujdrelevalveasutused koik asjakohased ajutised meet-
med, et keelata voi piirata toote kittesaadavaks tegemist nende
riigisisesel turul, toode turult kérvaldada voi tagasi votta.

Turujirelevalveasutused teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi
litkmesriike kdnealustest meetmetest.

5. Loike 4 teises 16igus osutatud teave sisaldab kdiki olemas-
olevaid andmeid, eelkdige mittevastava toote tuvastamiseks vaja-
likku teavet, toote paritolu, vdidetava mittevastavuse ja kaasneva
riski laadi, riigisiseste meetmete laadi ja kestust, samuti

asjaomase ettevOtja esitatud seisukohti. Turujirelevalveasutused
nditavad eelkdige, kas mittevastavus on tingitud iihest jirgmis-
test pohjusest:

a) toode ei vasta nduetele, mis késitlevad inimeste tervist ja
ohutust voi koduloomade vdi vara kaitset, voi

b) esinevad puudused artiklis 12 osutatud harmoneeritud stan-
dardites, mille alusel vastavust eeldatakse.

6.  Liikmesriigid, kes ei ole kidesoleva artikli kohase menetluse
algatajad, teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi liikmesriike
voetud meetmetest ja muust nende kdsutuses olevast tiiendavast
teabest seoses asjaomase toote nduetele mittevastavusega ning
juhul, kui nad ei ole ndus vastuvdetud riigisisese meetmega,
oma vastuviidetest.

7. Kui kolme kuu jooksul alates 16ike 4 teises 16igus osutatud
teabe kittesaamisest ei ole teised lilkmesriigid ega komisjon
esitanud vastuvditeid seoses liikmesriigi ajutise meetmega,
loetakse meede pohjendatuks.

8.  Liikmesriigid tagavad, et asjaomase toote suhtes vetakse
viivitamata asjakohased piiravad meetmed, niiteks korvaldatakse
toode turult.

Artikkel 36
Liidu kaitsemeetmete menetlus

1. Kui artikli 35 I3igetes 3 ja 4 sitestatud menetluse [S5pp-
edes esitatakse liikmesriigi voetud meetmele vastuvditeid voi kui
komisjon on seisukohal, et riigisisene meede on vastuolus liidu
digusaktidega, alustab komisjon viivitamata konsultatsioone liik-
mesriikidega ja asjaomas(t)e ettevOtja(te)ga ning hindab riigisisest
meedet. Kdnealuse hindamise tulemuste pohjal votab komisjon
vastu rakendusakti, millega otsustatakse, kas riigisisene meede
on pohjendatud vdi mitte.

Komisjoni adresseerib oma otsuse koikidele litkmesriikidele ning
edastab selle viivitamata neile ja asjaomas(t)ele ettevdtja(te)le.

2. Kui riigisisest meedet peetakse pohjendatuks, votavad koik
litkmesriigid vajalikud meetmed, et tagada nduetele mittevastava
toote kdrvaldamine oma turult, ja teavitavad sellest komisjoni.
Kui riigisisest meedet peetakse pohjendamatuks, tunnistab asja-
omane litkmesriik selle kehtetuks.
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3. Kui riigisisest meedet peetakse pohjendatuks ja toote
mittevastavust pdhjendatakse puudustega kiesoleva direktiivi
artikli 35 16ike 5 punktis b osutatud harmoneeritud standardi-
tes, kohaldab komisjon médruse (EL) nr 1025/2012 artiklis 11
sdtestatud menetlust.

Artikkel 37
Vastavuses olevad tooted, mis kujutavad endast riski

1. Kui litkmesriik leiab parast artikli 35 16ike 1 kohast hinda-
mist, et kdesoleva direktiivi nduetele vastav toode kujutab endast
siiski riski inimeste tervisele vdi ohutusele voi koduloomadele
vOi varale, nduab ta asjaomaselt ettevotjalt, et see vOtaks asja-
kohaseid meetmeid tagamaks, et asjaomane toode ei kujutaks
turule laskmisel enam riski, et ettevdtja korvaldaks selle turult
voi votaks tagasi mdistliku aja jooksul, mille litkmesriik riski
laadi arvestades madrab.

2. Ettevdtja tagab, et kdigi asjaomaste tema poolt liidu turul
kittesaadavaks tehtud toodete suhtes voetakse parandusmeet-
meid.

3. Liikmesriik teavitab sellest viivitamata komisjoni ja teisi
liikkmesriike. Konealune teave sisaldab koiki olemasolevaid
andmeid, eelkdige mittevastava toote tuvastamiseks vajalikku
teavet, toote paritolu, tarneahelat, riski laadi, vdetud riigisiseste
meetmete laadi ja kestust.

4.  Komisjon alustab viivitamata konsultatsioone litkmesrii-
kidega ja asjaomas(t)e ettevdtja(te)ga ning hindab vdetud riigisi-
seseid meetmeid. Nimetatud hinnangu tulemuste pdhjal otsustab
komisjon rakendusaktidega, kas liikmesriigi meede on pdhjen-
datud voi mitte, ning teeb vajaduse korral ettepaneku asjako-
haste meetmete votmiseks.

Kiesoleva 1oike esimeses 16igus osutatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 39 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

Nouetekohaselt pdhjendatud tungiva kiireloomulisuse t3ttu, mis
on seotud inimeste tervise ja ohutuse v6i koduloomade voi vara
kaitsega, votab komisjon kooskdlas artikli 39 16ikes 4 osutatud
menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

5. Komisjon adresseerib oma otsuse koikidele liikmesriikidele
ning edastab selle viivitamata neile ja asjaomas(t)ele ettevot-
ja(te)le.

Artikkel 38
Vormiline mittevastavus

1. 1Ilma et see piiraks artikli 35 kohaldamist, nduab liikmes-
riik asjaomaselt ettevotjalt mittevastavuse korvaldamist pdrast
seda, kui ta on tuvastanud iihe jargmisest:

a) CE-mirgis on kinnitatud mégruse (EU) nr 765/2008 artiklit
30 voi kaesoleva direktiivi artiklit 16 rikkudes;

b) kui CE-mirgis on ndutav, ei ole seda kinnitatud;

¢) plahvatuskaitse erimirge @, seadmerithma ja -kategooria
tahised ning vajaduse korral muud mirked ja andmed on
tootele kinnitatud II lisa punktis 1.0.5 sdtestatud ndudeid
rikkudes voi neid ei ole tootele kinnitatud;

d) teavitatud asutuse (kui konealune asutus on kaasatud toot-
mise kontrollietappi) identifitseerimisnumber on kinnitatud
artikli 16 noudeid rikkudes vdi ei ole kinnitatud;

e) tootele ei ole lisatud ELi vastavusdeklaratsiooni vi, kui see
on asjakohane, vastavustdendit;

f) ELi vastavusdeklaratsioon voi, kui see on ndutav, vastavus-
tdend ei ole koostatud nduetekohaselt;

g) tehniline dokumentatsioon ei ole kittesaadav vdi on
puudulik;

h) artikli 6 loikes 7 voi artikli 8 Idikes 3 osutatud teave on
puudu, vale voi puudulik;

i) artiklis 6 voi artiklis 8 sitestatud muud haldusnduded ei ole
tdidetud.

2. Kui loikes 1 osutatud mittevastavust ei korvaldata, siis
votab asjaomane lilkmesriik asjakohaseid meetmeid, et piirata
voi keelata toote turul kittesaadavaks tegemist, voi tagab, et
toode korvaldatakse turult voi voetakse sealt tagasi.

6. PEATUKK
KOMITEEMENETLUS, ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 39
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab plahvatusohtlikus keskkonnas kasutata-
vaid seadmeid ja kaitsesiisteeme kdsitlev komitee. Nimetatud
komitee on komitee méddruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
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2. Kdéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mdiruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kdiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse madaruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

4. Kiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse mdiruse (EL)
nr 1822011 artiklit 8 koosmdjus sama mdiruse artikliga 5.

5. Komisjon konsulteerib komiteega kdigis kiisimustes, mille
puhul on madruse (EL) nr 1025/2012 vdi muude liidu &igus-
aktide kohaselt ndutav konsulteerimine valdkondlike eksperti-
dega.

Komitee voib lisaks kisitleda koiki muid kidesoleva direktiivi
kohaldamisega seotud kiisimusi, mida voib komitee kodukorra
kohaselt tostatada esimees voi litkmesriigi esindaja.

Artikkel 40
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad kdesoleva direktiivi kohaselt
vastu voetud siseriiklike digusaktide ettevdtjatepoolse rikkumise
korral kohaldatavate karistuste kohta ning votavad koik vaja-
likud meetmed, et tagada nende jdustamine. Kdnealused
eeskirjad voivad holmata kriminaalkaristusi raskete rikkumiste
eest.

Ettendhtud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed
ja hoiatavad.

Artikkel 41
Uleminekusitted

1. Liikmesriigid ei takista nende direktiiviga 94/9/EU
holmatud toodete turul kittesaadavaks tegemist ega kasutusele-
vottu, mis on nimetatud direktiiviga kooskolas ja mis lasti turule
enne 20. aprilli 2016.

2. Direktiivi 94/9/EU alusel vilja antud sertifikaadid kehtivad
kidesoleva direktiivi alusel.

Artikkel 42
Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad vastu artikli 1, artikli 2 punkti 2 ja
punktide 8-26, artikli 3, artiklite 5-41 ning III-X lisa taitmiseks
vajalikud digus- ja haldusnormid ja avaldavad need hiljemalt
19. aprilliks 2016. Nad edastavad konealuste normide teksti
viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad koénealuseid sitteid alates 20. aprillist
2016.

Kui liikmesriigid need sitted vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaes-
olevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid markuse, et
kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kéesoleva
direktiiviga  kehtetuks  tunnistatud  direktiivile  kdsitatakse
viidetena kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ning
vastava mirkuse sOnastuse ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastu vdetud pdhiliste siseriiklike
digusnormide tekstid.

Artikkel 43
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 94/9/EU, mida on muudetud XI lisa A osas loetletud
maédrustega, tunnistatakse kehtetuks alates 20. aprillist 2016,
ilma et see piiraks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud XI
lisa B osas osutatud direktiivi siseriiklikku digusse iilevdtmise ja
kohaldamise tdhtpdevadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena
kdesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt XII lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 44
Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 2 punkte 1 ja 3-7, artiklit 4 ning I, I, XI ja XII lisa
kohaldatakse alates 20. aprillist 2016.

Artikkel 45
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 26. veebruar 2014

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president

M. SCHULZ

eesistuja
D. KOURKOULAS
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I LISA

SEADMERUHMADE KATEGOORIATESSE LIIGITAMISE KRITEERIUMID

1. I Seadmeriihm

a) Seadmekategooria M 1 hdlmab seadmeid, mis on projekteeritud ja vajaduse korral varustatud tdiendavate erikait-

=

sevahenditega, et toimida vastavalt tootja kehtestatud tooparameetritele ja tagada vdga korge kaitsetase.

Selle kategooria seadmed on mdeldud kasutamiseks kaevanduste maa-alustes osades ja nende kaevanduste maapeal-
sete rajatiste niisugustes osades, kus on kaevandusgaasi ja/vdi polevtolmu tekkimise oht.

Selle kategooria seadmed peavad toimima ka harva esinevate seadmekahjustuste korral plahvatuskeskkonnas ja neid
iseloomustavad sellised kaitsevahendid, mille puhul:

— tihe kaitsevahendi rikke korral tagab noutud kaitsetaseme vihemalt teine soltumatu kaitsevahend,

— ndutud kaitsetase on tagatud, kui kaks riket esinevad teineteisest soltumatult.

Selle kategooria seadmed peavad vastama II lisa punktis 2.0.1 osutatud tdiendavatele nduetele.

Seadmekategooria M 2 holmab seadmeid, mis on projekteeritud nii, et need toimivad vastavalt tootja kehtestatud
tooparameetritele ja tagavad korge kaitsetaseme.

Selle kategooria seadmed on mdeldud kasutamiseks kaevanduste maa-alustes osades ja nende kaevanduste maapeal-
sete rajatiste niisugustes osades, kus on kaevandusgaasi ja/vi polevtolmu tekkimise oht.

Plahvatuskeskkonnas on ette nihtud nende seadmete viljaliilitamine.

Selle kategooria seadmete kaitsevahendid tagavad ndutud kaitsetaseme tavapirasel ekspluateerimisel ja ka keeruli-
semates ekspluatatsioonitingimustes, eriti seadme joulise kasitsemise voi muutuvate keskkonnatingimuste korral.

Selle kategooria seadmed peavad vastama II lisa punktis 2.0.2 osutatud tdiendavatele nduetele.

2. II Seadmeriihm

a

=

Seadmekategooria 1 hdlmab seadmeid, mis on projekteeritud nii, et need toimivad vastavalt tootja kehtestatud
tooparameetritele ja tagavad viga korge kaitsetaseme.

Selle kategooria seadmed on mdeldud kasutamiseks kohtades, kus 6hu ja gaaside, aurude vdi udu segud voi 6hu-
tolmusegud pdhjustavad pideva, pikaajalise voi sagedase plahvatuskeskkonna.

Selle kategooria seadmed peavad tagama noutud kaitsetaseme ka harva esinevate seadmekahjustuste korral ja neid
iseloomustavad sellised kaitsevahendid, mille puhul:

— ithe kaitsevahendi rikke korral tagab noutud kaitsetaseme vihemalt teine soltumatu kaitsevahend;

— ndutud kaitsetase on tagatud, kui kaks riket esinevad teineteisest soltumatult.

Selle kategooria seadmed peavad vastama II lisa punktis 2.1 osutatud tdiendavatele nduetele.

Seadmekategooria 2 holmab seadmeid, mis on projekteeritud nii, et need toimivad vastavalt tootja kehtestatud
tooparameetritele ja tagavad korge kaitsetaseme.

Selle kategooria seadmed on mdeldud kasutamiseks kohtades, kus monikord esineb gaaside, aurude, udu- voi 6hu-
tolmusegude pdhjustatud plahvatuskeskkonna tekkimise oht.
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Selle kategooria seadmete kaitsevahendid tagavad noutud kaitsetaseme isegi niisuguste sagedasti esinevate héirete
voi seadmerikete korral, mida tuleb {ildiselt arvesse votta.

Selle kategooria seadmed peavad vastama II lisa punktis 2.2 osutatud tdiendavatele nouetele.

¢) Seadmekategooria 3 holmab seadmeid, mis on projekteeritud nii, et need toimivad vastavalt tootja kehtestatud
tooparameetritele ja tagavad tavalise kaitsetaseme.

Selle kategooria seadmed on mdeldud kasutamiseks kohtades, kus gaaside, aurude, udu- voi Shu-tolmusegude
pohjustatud plahvatuskeskkonna tekkimise oht ei ole tdendoline vodi esineb vaid harva ja lithiajaliselt.

Selle kategooria seadmed tagavad noutud kaitsetaseme tavapirase ekspluateerimise kaigus.

Selle kategooria seadmed peavad vastama II lisa punktis 2.3 osutatud tdiendavatele nouetele.
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II LISA

PLAHVATUSOHTLIKUS KESKKONNAS KASUTATAVATE SEADMETE JA KAITSESUSTEEMIDE PROJEKTEERIMISE JA

KONSTRUEERIMISEGA SEOTUD OLULISED TERVISEKAITSE- JA OHUTUSNOUDED

Eelmirkused
A. On vaja arvesse votta kiiresti muutuvat tehnoloogilist oskusteavet ja seda vdimalust mooda viivitamata kasutada.
B. Artikli 1 1oike 1 punktis b osutatud seadmete suhtes kohaldatakse olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid iiksnes
niivord, kui see on vajalik nende seadeldiste ohutuks ja hiireteta toimimiseks ja ekspluateerimiseks plahvatusohtu
silmas pidades.
1. Seadmeid ja kaitsesiisteeme kisitlevad iihised nduded
1.0.  Uldnduded
1.0.1. Integreeritud plahvatusohutuse tagamise pohimotted
Plahvatusohtlikes keskkondades kasutatavate seadmete ja kaitsesiisteemide projekteerimisel tuleb ldhtuda integree-
ritud plahvatusohutuse tagamise pdhimdtetest.
Sellega scoses peab tootja votma meetmeid, mis:
— voimaluse korral takistavad eelkdige selliste plahvatusohtlike keskkondade teket, mida voivad pohjustada ja
kiivitada seadmed ja kaitsesiisteemid ise;
— takistavad plahvatuskeskkonna siittimist, vottes arvesse iga elektrilise ja mitteelektrilise siiiiteallika iseloomu;
— juhul, kui peaks siiski toimuma plahvatus, mis vOiks otseselt vdi kaudselt ohustada inimesi ja teatavatel
juhtudel koduloomi vdi omandit, seiskaks selle viivitamata ja/vdi piiraks plahvatusleekide ja -rohu mojuala
piisava kaitsetasemeni.
1.0.2.  Seadmed ja kaitsesiisteemid tuleb projekteerida ja konstrueerida pdrast vdimalike ekspluatatsioonihiirete ndue-
tekohast analiiiisi, et nii palju kui voimalik vélistada ohtlikke olukordi.
Arvesse tuleb votta vdimalik védrkasutamine, mida voib pdhjendatult eeldada.
1.0.3. Kontrolli ja hoolduse eritingimused
Seadmed ja kaitsesiisteemid, mille suhtes kehtivad kontrolli ja hoolduse eritingimused, tuleb projekteerida ja
konstrueerida neid tingimusi arvestades.
1.0.4. Umbruskonna suhtes kehtivad tingimused
Seadmed ja kaitsesiisteemid tuleb projekteerida ja konstrueerida nii, et need toimiksid @imbruskonna tegelikes voi
ennustatavates tingimustes.
1.0.5. Mirgistus

Koikidele seadmetele ja kaitsesiisteemidele tuleb loetavalt ja kustutamatult markida vihemalt jirgmised andmed:
— tootja nimi, registreeritud drinimi voi registreeritud kaubamirk ja aadress;

— CE-mirgis (vt madruse (EU) nr 765/2008 1I lisa);

— seeria- voi titibinimetus;

— partii- voi seerianumber, kui on;

— valmistusaasta;
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— plahvatuskaitse erimirge (xy, millele jargneb seadmeriihma ja -kategooria tahis;

— 1II seadmerithma puhul tiht ,G” (mis tdhistab gaaside, aurude vdi udu pohjustatud plahvatuskeskkonda),
jajvoi

— tdht ,D” (mis tdhistab tolmu pohjustatud plahvatuskeskkonda).

Kui vaja, tuleb mdrgistuses esitada ka seadmete ja kaitsesiisteemide ohutu kasutamise seisukohast olulised
andmed.

1.0.6. Kasutusjuhend

a) Koikide seadmete ja kaitsesiisteemidega peab olema kaasas kasutusjuhend, mis sisaldab vahemalt jargmist
teavet:

— samad andmed, mis on margitud seadmele voi kaitsesiisteemile, vilja arvatud partii- v3i seerianumber (vt
punkt 1.0.5), koos kogu asjakohase lisateabega, mis holbustab hooldust (nt hooldustéokoja aadress);

— ohutusjuhendid, mis kisitlevad:

— kasutussevdttu,

— kasutamist,

— monteerimist ja demonteerimist,

— hooldust (tehnohooldus- ja erakorralised remontt66d),

— paigaldust,

— reguleerimist;
— vajaduse korral andmed rohuvabastusseadmeid iimbritseva ohustatud ala kohta;
— vajaduse korral koolitusjuhend;

— {iksikasjad, mille pdhjal voib igasuguse kahtluseta otsustada, kas teatava kategooria seadet voi kaitsesiis-
teemi voib kavakohasel alal ja ootuspirastes ekspluatatsioonitingimustes ohutult kasutada;

— elektri ja rohuga seotud nditajad, maksimaalsed pinnatemperatuurid ja muud piirvddrtused;

— vajaduse korral kasutuse eritingimused, kaasa arvatud tiksikasjad vdimaliku vadrkasutuse kohta, mis koge-
muste pdhjal otsustades voib aset leida;

— vajaduse korral seadme voi kaitsesiisteemi kiilge kinnitatavate tooriistade olulised omadused.

=z

Kasutusjuhend peab sisaldama seadme voi kaitsesiisteemi kasutussevotuks, hoolduseks, kontrolliks, tookorra
kontrolliks ja vajaduse korral paranduseks vajalikke jooniseid ja diagramme ning koiki tarvilikke, eelkdige
ohutust kasitlevaid juhiseid.

) Seadet voi kaitsesiisteemi kirjeldav triikis ei tohi ohutuse seisukohalt olla vastuolus kasutusjuhendiga.
1.1. Materjalide valik

1.1.1.  Vottes arvesse tdendolisi ekspluatatsioonikoormusi, ei tohi seadmete ja kaitsesiisteemide valmistamiseks kasuta-
tavad materjalid tekitada plahvatust.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Tootja kehtestatud ekspluatatsioonitingimuste piires ei tohi kasutatud materjalide ja plahvatusohtliku keskkonna
komponentide vahel tekkida reaktsiooni, mis voiks kaasa tuua plahvatuskaitse vihenemise.

Materjalid tuleb valida nii, et nende omaduste prognoositavad muudatused ja kokkusobivus teiste materjalidega ei
tooks kaasa pakutud kaitse vihenemist; eelkdige tuleb arvesse votta materjali korrosiooni- ja kulumiskindlust,
elektrijuhtivust, mehaanilist vastupidavust, vananemist ja temperatuurivaheldumise maojusid.

Projekteerimine ja konstrueerimine

Seadmete ja kaitsesiisteemide projekteerimisel ja konstrueerimisel tuleb arvesse votta plahvatuskaitset kisitlevat
tehnoloogilist oskusteavet, nii et neid oleks vdimalik ohutult kasutada ettendhtud kasutusaja jooksul.

Osad, mis on mdeldud seadmete voi kaitsesiisteemidega ithendamiseks voi nende varuosadeks, tuleb projektee-
rida ja konstrueerida nii, et need toimiksid ohutult vastavalt oma ettendhtud plahvatuskaitse otstarbele, kui need
on paigaldatud vastavalt tootja juhistele.

Kinnine ehitus ja lekete drahoidmine

Seadmed, mis voivad eraldada tuleohtlikke gaase voi tolmu, peavad vdimaluse korral olema ainult kinnise
ehitusega.

Kui seadmetel on avausi voi tihendamata kohti, tuleb need voimaluse korral projekteerida nii, et eralduvad gaasid
voi tolm ei saaks tekitada plahvatuskeskkonda viljaspool seadet.

Tdite- ja tithjendusavad tuleb vdimaluse korral projekteerida ja valmistada nii, et piirataks tuleohtlike ainete
eraldumist tditmise voi tithjendamise ajal.

Tolmukihid

Tolmule avatud kohtades kasutatavad seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema projekteeritud nii, et nende
pinnal olev tolmukiht ei siittiks.

Uldiselt tuleks tolmukihti véltida, kui vdimalik. Seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema kergesti puhastatavad.

Seadme osade pinnatemperatuur tuleb hoida tolmukihi siittimise temperatuurist madalamal.

Tolmukihi paksust tuleb arvestada ja vajaduse korral votta temperatuuri piiravaid meetmeid, et takistada kuumuse
jark-jargulist kogunemist.

Tdiendavad kaitsemeetmed

Seadmed ja kaitsesiisteemid, mis vdivad olla avatud teatavat liiki valiskoormustele, tuleb vajaduse korral varustada
tdiendavate kaitsevahenditega.

Seadmed peavad neile suunatud koormustele vastu pidama, ilma et see kahjustaks plahvatuskaitset.

Ohutu avamine

Kui seadmed ja Kkaitsesiisteemid asuvad niisuguses ruumis voi suletud konteineris, mis ise moodustab osa
plahvatuskaitsest, peab seda ruumi voi konteinerit olema voimalik avada iiksnes spetsiaalse tooriistaga voi
asjakohaseid kaitsemeetmeid kohaldades.

Kaitse muude ohutegurite eest

Seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema projekteeritud ja valmistatud nii, et:

a) hoidutakse otsesest voi kaudsest kokkupuutest pdhjustatud kehavigastustest voi muudest kahjustustest;

b) oleks tagatud, et ei teki ligipddsetavate osade ohtlikku pinnatemperatuuri ja kiirgust;



L 96/332 Euroopa Liidu Teataja 29.3.2014

¢) oleks vilistatud mitteelektrilised ohud, mis kogemuste kohaselt ilmnevad;

d) oleks tagatud, et prognoositavad iilekoormustingimused ei pdhjusta ohtlikku olukorda.

Kui seadmete voi kaitsesiisteemidega seotud ning kdesolevas punktis osutatud riskid kuuluvad taielikult voi
osaliselt muude liidu digusaktide reguleerimisalasse, siis kdesolevat direktiivi ei kohaldata vdi kdesoleva direktiivi
kohaldamine 16petatakse selliste seadmete voi kaitsesiisteemide voi selliste riskide puhul, mille suhtes kohalda-
takse konealuseid muid liidu digusakte.

1.2.8. Seadmete iilekoormus

Seadmete ohtlik iilekoormus tuleb vilistada projekteerimisjargus, kasutades niisuguseid sissechitatud maoote-,
reguleerimis- ja kontrollseadiseid nagu liigvoolukaitseliilitid, temperatuuripiirikud, réhuvahelilitid, vooluhulga-
mdoturid, viitereleed, tahhomeetrid ja/voi samasugust liiki seireseadiseid.

1.2.9. Plahvatusrdohukindla ehitusega siisteemid

Kui plahvatuskeskkonnas paigutatakse siittivad osad kaitsekesta, tuleb votta meetmeid, et see kaitsekest peaks
vastu I8hkesegu pohjustatud sisemise plahvatuse rohule ja takistaks plahvatuse kandumist kaitsekesta @imbritse-
vasse plahvatuskeskkonda.

1.3.  Potentsiaalsed siiiiteallikad
1.3.1. Erinevate siiiiteallikatega seotud ohutegurid

Niisuguseid potentsiaalseid siiiiteallikaid nagu sidemed, leegid, elektrikaared, korged pinnatemperatuurid, akusti-
line energia, optiline kiirgus, elektromagnetlained ja muud siiiiteallikad, ei tohi esineda.

1.3.2. Staatilise elektriga seotud ohutegurid

Asjakohaste meetmetega tuleb viltida elektrostaatilisi laenguid, mis voivad kaasa tuua ohtlikke elektrilahendusi.

1.3.3. Uitvoolu ja lekkevooluga seotud ohutegurid

Seadme juhtivates osades tuleb takistada uitvoolu ja lekkevoolu, mis v6ib kaasa tuua niiteks ohtliku korrosiooni,
pindade tilekuumenemise voi siiiitesidemete tekke.

1.3.4. Ulekuumenemisega seotud ohutegurid

Projekteerimisjirgus tuleb nii palju kui vdimalik viltida tilekuumenemise voimalikkust, mis on tingitud ho6rdu-
misest voi niiteks materjalide ja osade omavahelisest kokkupuutest poorlemisel voi voorkehade sattumisest
seadmesse.

1.3.5. Erinevate rdohkude tasakaalustamisega seotud ohutegurid

Seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema niiviisi projekteeritud voi varustatud sisemiste kontroll- ja regulee-
rimisseadistega, et neist ldhtuv rohu tasakaalustamine ei tekita 1o0klaineid ega survet, mis voiks pohjustada
stittimist.

1.4.  Vilismdjudega seotud ohutegurid

1.4.1. Seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et nende kasutamine vastavalt
ettendhtud otstarbele oleks ohutu isegi muutuvates keskkonnatingimustes ja voorpinge, niiskuse, vibratsiooni,
saaste ja muude vilismdjude esinemise korral, vdttes arvesse tootja kehtestatud ekspluatatsioonitingimusi.

1.4.2. Kasutatavad seadmeosad peavad vastama kavandatavale mehhaanilistele ja soojuslikele koormustele ning vastu
pidama olemasolevate voi tdendoliselt ette tulevate tugevatoimeliste ainete mojule.

1.5. Nouded ohutusseadiste suhtes

1.5.1.  Ohutusseadised peavad toimima koikidest toimimiseks vajalikest mddte- ja/vdi kontrollseadistest sdltumatult.

Asjakohased tehnilised vahendid peavad avastama ohutusseadise rikke nii kiiresti kui vdimalik, et ohuolukorra
tekkimine oleks vihetdendoline.
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1.6.

1.6.1.

Torkekindluse pohimatet tuleb kohaldada iildiselt.

Uldiselt peab ohutusseade kaivitama vastava kontrollseadise vahetult, ilma juhtimisseadme vahepealse korraldu-
seta.

Ohutusseadise rikke korral tuleb seadmed ja/vai kaitsesiisteemid voimalust modda turvata.

Ohutusseadiste hadaseiskamispidemed peavad voimaluse korral olema varustatud taaskdivitamise blokeeringuga.
Uus kdivitamiskorraldus hakkab tavapirase kasutuse puhul toimima alles pérast seda, kui taaskdivitamise blokee-
ring on teadlikult ennistatud.

Juhtimisseadised ja kuvarid

Kui kasutatakse juhtimisseadiseid ja kuvareid, peavad need olema projekteeritud ergonoomiliste pdhimotete
kohaselt, et saavutada voimalikult kdrge toimimiskindlus plahvatusohu suhtes.

Nouded plahvatuskaitse modteriistade suhtes

Kuivord tegemist on plahvatuskeskkonnas kasutatavate seadmetega, peavad mooteriistad olema projekteeritud ja
konstrueeritud nii, et need toimiksid vastavalt tdendolistele ekspluatatsiooninduetele ja erilistes kasutustingimus-
tes.

Vajaduse korral peab olema voimalik kontrollida moéteriistade tookorras olekut ja nditude tdpsust.

Modteriistade projekteerimisel tuleb arvesse votta ohutustegurit, mis tagaks, et héirekiinnis on piisavalt kaugel
moddetava keskkonna plahvatus- ja/voi siittimispiirist, vOttes arvesse rajatise ekspluatatsioonitingimusi ja
modtesiisteemi vdimalikke halbeid.

Tarkvaraga seotud ohutegurid

Tarkvara abil tootavate seadmete, kaitsesiisteemide ja ohutusseadiste projekteerimisel tuleb arvesse votta
programmi vigadest tulenevaid ohutegureid.

Siisteemiga seotud ohutusnduete integreerimine

Automatiseeritud protsessidesse lillitatud seadmeid ja kaitsesiisteeme, mis kalduvad korvale ettendhtud eksplua-
tatsioonitingimustest, peab olema voimalik késitsi valja lillitada, tingimusel et see ei kahjusta ohutust.

Kui kiivitatakse hidaseiskamise siisteem, tuleb akumuleerunud energia nii kiiresti ja ohutult kui vdimalik haju-
tada voi isoleerida, et see ei oleks enam ohtlik.

See ndue ei kehti elektrokeemiliselt talletatud energia suhtes.

Energiavarustuse hdiretega seotud ohutegurid

Kui seadmed ja kaitsesiisteemid vdivad energiavarustuse hiirete korral pohjustada lisaohte, peab olema voimalik
hoida neid ohutus kasutuses iilejadnud seadmest sdltumatult.

Uhendustega seotud ohutegurid

Seadmed ja kaitsesiisteemid peavad olema varustatud nduetekohaste kaabli- ja juhtmesisenditega.

Kui seadmed ja kaitsesiisteemid on mdeldud kasutamiseks koos teiste seadmete ja kaitsesiisteemidega, peavad
liidesed olema ohutud.
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1.6.5. Seadme osadeks olevate hoiatusseadiste paigaldamine

Kui seadmed voi kaitsesiisteemid varustatakse avastamis- voi héireseadistega plahvatuskeskkonna tekke jdlgimi-
seks, tuleb anda vajalikud juhised, mille alusel need noutavatesse kohtadesse paigutada.

2. Seadmetele esitatavad lisanduded
2.0. I seadmeriihma kuuluvate seadmete suhtes kohaldatavad nouded

20.1. T seadmerithma kategooriasse M 1 kuuluvate seadmete suhtes kohaldatavad
nouded

2.0.1.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et siiiiteallikad ei saaks aktiveeruda isegi harva
esinevate seadmekahjustuste korral.

Seadmed peavad olema varustatud niisuguste kaitsevahenditega, et

— iihe kaitsevahendi rikke korral tagab noutud kaitsetaseme vihemalt teine soltumatu kaitsevahend;

— noutud kaitsetase on tagatud, kui teineteisest sdltumatult esinevad kaks riket.

Vajaduse korral tuleb seade varustada tdiendavate erikaitsevahenditega.

Seade peab toimima plahvatuskeskkonnas.

2.0.1.2. Vajaduse korral peab seade olema konstrueeritud nii, et tolm ei péise sinna sisse.

2.0.1.3. Seadme osade pinnatemperatuur tuleb hoida tdendolise dhu-tolmusegu siittimistemperatuurist madalamal, et
viltida heljuva tolmu sittimist.

2.0.1.4. Seade peab olema projekteeritud nii, et selle niisuguste osade avamine, mis vdivad olla siiiiteallikaks, on vdimalik
ainult mitteaktiivsetes ja sidemeohututes tingimustes. Kui seadet ei ole vdimalik seisata, peab tootja kinnitama
seadme avamisosale hoiatusmirgise.

Vajaduse korral tuleb seade varustada nduetekohaste tdiendavate blokeerimissiisteemidega.

20.2. 1 seadmerithma kategooriasse M 2 kuuluvate seadmete suhtes kohaldatavad
nouded

2.0.2.1. Seadmed peavad olema varustatud kaitsevahenditega, mis tagavad, et siiiiteallikad ei aktiveeru tavaparasel eksplua-
teerimisel ja isegi keerulisemates ekspluatatsioonitingimustes, eriti seadme koormava kisitsemise voi muutuvate
keskkonnatingimuste korral.

Plahvatuskeskkonnas on ette ndhtud nende seadmete viljaliilitamine.

2.0.2.2. Seade peab olema projekteeritud nii, et selle niisuguste osade avamine, mis vdivad olla siiiiteallikaks, on vdimalik
ainult mitteaktiivsetes tingimustes voi asjakohaste blokeerimissiisteemide kaudu. Kui seadet ei ole voimalik
seisata, peab tootja kinnitama seadme avamisosale hoiatusmirgise.

2.0.2.3. Kohaldada tuleb seadmekategooria M 1 suhtes kohaldatavaid ndudeid tolmuga seotud plahvatusohu kohta.

2.1. I seadmeriihma seadmekategooria 1 suhtes kohaldatavad néuded
2.1.1. Gaaside, aurude vdi udu pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.1.1.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et siiiiteallikad ei saaks aktiveeruda isegi harva
esinevate seadmekahjustuste korral.
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Seadmed peavad olema varustatud niisuguste kaitsevahenditega, et

— ihe kaitsevahendi rikke korral tagab noutud kaitsetaseme vihemalt teine sdltumatu kaitsevahend;

— ndutud kaitsetase on tagatud, kui teineteisest sdltumatult esinevad kaks riket.

2.1.1.2. Niisuguste seadmete puhul, mille pinnad vdivad kuumeneda, tuleb votta meetmeid, mis tagaksid, et maaratud
maksimaalset pinnatemperatuuri ei tletata isegi kdige ebasoodsamates tingimustes.

Arvesse tuleb votta ka kuumuse kogunemisest ja keemilistest reaktsioonidest pShjustatud temperatuuri tdusu.

2.1.1.3. Seade peab olema projekteeritud nii, et selle niisuguste osade avamine, mis voivad olla siiiiteallikaks, on vdimalik
ainult mitteaktiivsetes ja sidemeohututes tingimustes. Kui seadet ei ole voimalik seisata, peab tootja kinnitama
seadme avamisosale hoiatusmargise.

Vajaduse korral tuleb seade varustada nouetekohaste tdiendavate blokeerimissiisteemidega.

2.1.2. Ohu-tolmusegust pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.1.2.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et Shu-tolmusegu ei saaks siittida isegi harva
esinevate seadmekahjustuste korral.

Seade peab olema varustatud selliste kaitsevahenditega, et

— iihe kaitsevahendi rikke korral tagab noutud kaitsetaseme vihemalt teine sdltumatu kaitsevahend;

— ndutud kaitsetase on tagatud, kui teineteisest sdltumatult esinevad kaks riket.

2.1.2.2. Vajaduse korral peab seade olema projekteeritud nii, et tolm paiseks seadmesse ja sealt vilja iiksnes spetsiaalselt
kindlaksméiratud kohtadest.

See ndue peab olema tdidetud ka kaablisisendi ja tthendusdetailide puhul.

2.1.2.3. Seadme osade pinnatemperatuur tuleb hoida tdendolise Shu-tolmusegu siittimistemperatuurist palju madalamal,
et viltida heljuva tolmu siittimist.

2.1.2.4. Seadme osade ohutu avamise suhtes kehtib punktis 2.1.1.3 esitatud ndue.

2.2. IT seadmeriihma seadmekategooria 2 suhtes kohaldatavad nouded
2.2.1. Gaaside, aurude vdi udu pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.2.1.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et oleks vilistatud siiiiteallikate teke isegi niisuguste
sagedasti esinevate hiirete voi seadmerikete korral, mida tuleb tldiselt arvesse votta.

2.2.1.2. Seadme osad peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et nende médratud pinnatemperatuuri ei iiletata
isegi tootja poolt tdendoliseks peetavate ebatavaliste tingimustega seotud ohu korral.

2.2.1.3. Seade peab olema projekteeritud nii, et selle niisuguste osade avamine, mis vdivad olla siititeallikaks, on vdimalik
ainult mitteaktiivsetes tingimustes voi asjakohaste blokeerimissiisteemide kaudu. Kui seadet ei ole voimalik
seisata, peab tootja kinnitama seadme avamisosale hoiatusmargise.

2.2.2. Ohu-tolmusegust pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.2.2.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et dhu-tolmusegu siittimine oleks vilistatud isegi
niisuguste sagedasti esinevate hiirete voi seadmerikete korral, mida tuleb ildiselt arvesse votta.
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2.2.2.2. Pinnatemperatuuride suhtes kehtib punktis 2.1.2.3 esitatud ndue.

2.2.2.3. Tolmu eest kaitsmise suhtes kehtib punktis 2.1.2.2 esitatud noue.

2.2.2.4. Seadme osade ohutu avamise suhtes kehtib punktis 2.2.1.3 esitatud noue.

2.3. IT seadmerithma seadmekategooria 3 suhtes kohaldatavad nouded
2.3.1. Gaaside, aurude vdi udu pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.3.1.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et tavapirase ekspluatatsiooni kdigus oleks vilistatud
toendoliste siititeallikate teke.

2.3.1.2. Pinnatemperatuurid ei tohi iiletada ettendhtud ekspluatatsioonitingimuste jaoks kindlaksmédratud maksimaalseid
pinnatemperatuure. Erakordsete asjaolude puhul voib lubada korgemaid temperatuure ainult juhul, kui tootja
votab tdiendavaid erikaitsemeetmeid.

232. Ohu-tolmusegust pdhjustatud plahvatuskeskkonnad

2.3.2.1. Seadmed peavad olema projekteeritud ja konstrueeritud nii, et oleks valistatud dhu-tolmusegu siittimine tavapa-
rase ekspluatatsiooni kiigus tdendoliselt olemasolevate siiiiteallikate kaudu.

2.3.2.2. Pinnatemperatuuride suhtes kehtib punktis 2.1.2.3 esitatud ndue.

2.3.2.3. Seade, kaasa arvatud selle kaablisisend ja tihendusdetailid, peavad olema konstrueeritud nii, et arvestades osiste
suurust, ei saaks tekkida tolmu ja Shu plahvatavat segu ega ohtlikke tolmu kogunemisi seadme sees.

3. Kaitsesiisteemidele esitatavad lisanouded
3.0. Uldnouded

3.0.1. Kaitsesiisteemid peavad olema mddtmestatud nii, et plahvatuse moju vihendatakse piisava ohutustasemeni.

3.0.2. Kaitsesiisteemid peavad olema projekteeritud ja neid peab olema vdimalik paigutada nii, et oleks takistatud
plahvatuste levimine ohtlike ahelreaktsioonidena voi leegilahvatustena ning et algstaadiumis ei tekiks plahvatus-
test detonatsiooni.

3.0.3.  Energiavarustuse hiirete korral peab kaitsesiisteem piisima toimivana ajavahemiku viltel, mis on piisav ohtliku
olukorra viltimiseks.

3.0.4. Kaitsesiisteemides ei tohi esineda vilistegurite mdjust pohjustatud toimimishéireid.

3.1. Kavandamine ja projekteerimine
3.1.1. Materjalide omadused

Materjalide omaduste osas kavandamisjirgus arvesse voetav maksimaalne rohk ja temperatuur on erakorralistes
ekspluatatsioonitingimustes tekkinud plahvatusega tdendoliselt kaasnev rohk ja leegi tdendoline soojuslik toime.

3.1.2. Kaitsesiisteemid, mille eesmirk on takistada voi ohjeldada plahvatusi, peavad vastu pidama tekkinud 166klainele
stisteemi terviklikkust kaotamata.

3.1.3. Kaitsesiisteemide lisaseadmed peavad vastu pidama tdeniolisele plahvatusrdhule, jaddes tookorda.

3.1.4.  Kaitsesiisteemide kavandamisel ja projekteerimisel tuleb arvesse votta vilisseadmete ja ithendatud torustike rohust
pohjustatud reaktsioone.

3.1.5. Rohuvabastussiisteemid

Kui on tdenioline, et kaitsesiisteemide rohud iiletavad nende chitusliku tugevuse, tuleb projekteerimisel ette niha
sobivad rohuvabastusseadmed, mis ei ohusta liheduses viibivaid inimesi.
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3.1.6. Plahvatuse summutamise siisteemid

Plahvatuse summutamise siisteemid peavad olema kavandatud ja projekteeritud nii, et need plahvatusolukorras
reageeriksid tekkivale plahvatusele vdimalikult vara ja avaldaksid sellele voimalikult tdhusat vastutoimet, vottes
arvesse rohu suurenemise maksimaalset taset ja suurimat plahvatusrohku.

3.1.7. Lahtisidestussiisteemid

Lahtisidestussiisteemid, mis on mdeldud tekkiva plahvatuse korral teatavate seadmete voimalikult kiireks vilja-
lulitamiseks asjakohaste seadiste abil, peavad olema kavandatud ja projekteeritud nii, et piisivad siittimiskindlana
sisemise siittimise leviku korral ja sidilitavad mehhaanilise vastupidavuse ekspluatatsioonitingimustes.

3.1.8. Kaitsesiisteeme peab saama iithendada mikroliilitusega, millel on asjakohane hiirekiinnis, nii et vajaduse korral
saab katkestada toote toite ja viljalaske ning seisata need osad, mis ei saa enam ohutult toimida.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Il LISA

MOODUL B: ELi TUUBIHINDAMINE

ELi tiiibihindamine on vastavushindamismenetluse osa, mille puhul teavitatud asutus hindab toote tehnilist projekti
ja kontrollib ning kinnitab, et toote tehniline projekt vastab selle suhtes kohaldatavatele kiesoleva direktiivi nduetele.

ELi titibihindamisel hinnatakse kavandatud 16pliku toote ndidist (toote tiiiip).

Tootja esitab ELi tiiibihindamisavalduse iihele tema valitud teavitatud asutusele.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja, siis ka tema nimi ja aadress;
b) kirjalik kinnitus selle kohta, et samasugust taotlust ei ole esitatud monele teisele teavitatud asutusele;

¢) tehniline dokumentatsioon. Tehniline dokumentatsioon vdimaldab hinnata toote vastavust kiesoleva direktiivi
raames kohaldatavatele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut. Tehnilises dokumen-
tatsioonis mdiratakse kindlaks kohaldatavad nouded ja kasitletakse toote projekteerimist, tootmist ja t66pohi-
motet hindamiseks vajalikul médral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab vidhemalt jargmisi elemente:

i) toote iildkirjeldus;
ii) pdhimatteline projekt, todjoonised ning detailide, alakoostude, elektriskeemide jms plaanid;

i) nimetatud toojoonistest ja plaanidest ning toodete t60pdhimdttest arusaamiseks vajalikud kirjeldused ja
selgitused;

iv) Euroopa Liidu Teatajas avaldatud tiielikult voi osaliselt kohaldatavate harmoneeritud standardite loetelu ja, kui
konealuseid harmoneeritud standardeid ei ole kohaldatud, nende lahenduste kirjeldused, mida on kasutatud
kiesolevas direktiivis sitestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete jargimiseks, sealhulgas muude kohalda-
tavate asjakohaste tehniliste spetsifikatsioonide loetelu. Osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite puhul
tipsustatakse tehnilises dokumentatsioonis osad, mida on kohaldatud;

v) projektiarvutuste, sooritatud uuringute jms tulemused ning

vi) katseprotokollid;
d) kavandatava toodangu niidised. Teavitatud asutus voib nduda lisandidiseid, kui see on kontrollimiseks vajalik;
Teavitatud asutus teeb jargmisi toiminguid:

uurib tehnilist dokumentatsiooni, kontrollib, kas néidis(ed) on valmistatud vastavalt tehnilisele dokumentatsioonile, ja
teeb kindlaks nii need elemendid, mis on projekteeritud vastavalt asjaomaste harmoneeritud standardite kohaldata-
vatele sdtetele, kui ka elemendid, mis on projekteeritud vastavalt muudele asjakohastele tehnilistele spetsifikatsioo-
nidele;

teeb voi laseb teha asjaomased kontrollid ja katsed, et selgitada vilja, kas tootja on asjakohastes harmoneeritud
standardites esitatud lahendusi ka tegelikult kohaldanud juhtudel, kui tootja on otsustanud neid kohaldada;

teeb voi laseb teha asjaomased kontrollid ja katsed, et selgitada vilja, kas juhul, kui asjaomastes harmoneeritud
standardites sisalduvaid lahendusi ei ole rakendatud, vastavad muid asjakohaste tehnilisi spetsifikatsioone rakendava
tootja lahendused kdesoleva direktiivi vastavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele;

lepib tootjaga kokku kontrollide ja vajalike katsete sooritamise koha.
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10.

Teavitatud asutus koostab hindamisaruande, kuhu on mirgitud vastavalt punktile 4 tehtud toimingud ja nende
tulemused. Ilma et see piiraks nende kohustusi teavitavate asutuste vastu, avalikustab teavitatud asutus nimetatud
aruande sisu kas téielikult voi osaliselt ainult tootja loal.

Kui tiiiip vastab asjaomase toote suhtes kohaldatavatele kéesoleva direktiivi nduetele, viljastab teavitatud asutus
tootjale ELi tiiiibihindamistdendi. Toend sisaldab tootja nime ja aadressi, kontrollide pohjal tehtud jareldusi, kehti-
vustingimusi (kui on) ja vajalikke andmeid kinnitatud tiitibi identifitseerimiseks. ELi tiitibihindamistdendiga voib
kaasas olla iiks voi mitu lisa.

ELi tiiiibihindamistdend ja selle lisad sisaldavad kogu asjakohast teavet, mis voimaldab hinnata valmistatud toodete
vastavust kontrollitud tiitibile ja teha vajaduse korral kasutuskontrolli.

Kui tiitip ei vasta kdesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nouetele, keeldub teavitatud asutus ELi tiiiibihindamis-
tdendi viljaandmisest ning teatab sellest taotlejale, keeldumist iiksikasjalikult pdhjendades.

Teavitatud asutus hindab muutusi tildtunnustatud tehnilises tasemes, mis osutab sellele, et kinnitatud tiitip voib mitte
enam vastata kdesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nduetele, ning otsustab, kas selline muutus nduab tdien-
davaid uuringuid. Kui uuringud on vajalikud, teatab teavitatud asutus sellest tootjale.

Tootja teatab ELi tiiiibihindamistdendiga seotud tehnilist dokumentatsiooni hoidvale teavitatud asutusele koigist
kinnitatud tiiiibis tehtud muudatustest, mis vdivad mdjutada toote vastavust kdeoleva direktiivi olulistele tervise-
kaitse- ja ohutusnouetele voi tdendi kehtivustingimusi. Sellised muudatused tuleb tdiendavalt heaks kiita ja vormis-
tada esialgse ELi tiiiibihindamistdendi lisana.

Iga teavitatud asutus teatab oma teavitavale asutusele ELi tiiiibihindamistdendi ja/voi selle lisade viljastamisest voi
tithistamisest ja teeb teavitavale asutusele regulaarselt voi nende taotlusel kittesaadavaks loetelu niisugustest tdendi-
test ja/voi nende lisadest, mille andmisest keelduti, mis peatati vdi mida piirati muul viisil.

Iga teavitatud asutus teatab teistele teavitatud asutustele ELi tiiibihindamistdenditest ja/voi lisadest, mille andmisest
keelduti, mis tithistati, peatati vdi mida piirati muul viisil, ja taotluse korral viljastatud tdenditest ja/vdi nende
lisadest.

Komisjon, litkmesriigid ja teised teavitatud asutused vdivad taotluse korral saada ELi tiiiibihindamistdendi ja/voi selle
lisade koopia. Komisjon ja liitkmesriigid vdivad taotluse korral saada tehnilise dokumentatsiooni ja teavitatud asutuse
tehtud kontrollimiste tulemuste koopia. Teavitatud asutus sdilitab ELi tiiiibikinnitustdendi, selle lisade ja tdienduste
ning tootja dokumentatsiooni sisaldava tehnilise toimiku koopiat kuni nimetatud tdendi kehtivusaja 16puni.

Tootja siilitab riiklike asutuste jaoks kittesaadavana ELi tiiibihindamistdendi, selle lisade ja tdienduste koopiat koos
tehnilise dokumentatsiooniga vahemalt kiimne aasta jooksul parast toote turule laskmist.

Tootja volitatud esindaja voib esitada punktis 3 osutatud taotluse ning tdita punktides 7 ja 9 sitestatud kohustusi, kui
need on volituses tipsustatud.
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3.1.

3.2

3.3.

IV LISA

MOODUL D: TOOTMISKVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV TUUBIVASTAVUS

Tootmiskvaliteedi tagamisel pohinev tiiiibivastavus on vastavushindamismenetluse osa, mille puhul tootja tiidab
punktides 2 ja 5 sitestatud kohustusi ja tagab ning kinnitab, et asjaomased tooted vastavad ELi tiiiibihindamistdendis
kirjeldatud tiitibile ja nende suhtes kohaldatavatele kiesoleva direktiivi nduetele.

Tootmine

Tootja kasutab tootmise, 16pptoodangu kontrollimise ja toodete katsetamise jaoks punktis 3 sitestatud heakskiidetud
kvaliteedisiisteemi ning tema suhtes kohaldatakse jarelevalvet punkti 4 kohaselt.

Kvaliteedisiisteem

Tootja esitab taotluse asjaomaste toodete kvaliteedististeemi hindamiseks enda valitud teavitatud asutusele.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja, siis ka tema nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et samasugust taotlust ei ole esitatud monele teisele teavitatud asutusele;

¢) kogu asjakohane teave kavandatava tootekategooria kohta;

d) kvaliteedisiisteemi kisitlev dokumentatsioon;

¢) kinnitatud tiiiibi tehniline dokumentatsioon ja koopia ELi tiiiibihindamistdendist.

Kvaliteedisiisteem tagab toodete vastavuse ELi tiiibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldata-
vatele kiesoleva direktiivi nouetele.

Koik tootja rakendatud elemendid, nduded ja sitted dokumenteeritakse siisteemselt ja nduetekohaselt normide,
menetluste ja juhendite vormis. Kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon vdimaldab kvaliteedikavade, -plaanide, -kisiraa-
matute ja -aruannete ithemottelist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab dokumentatsioon piisavat kirjeldust jargmise kohta:

a) kvaliteedialased eesmirgid, tootekvaliteedi tagamise organisatsiooniline struktuur ning juhtkonna asjakohane
vastutus ja volitused;

b) kasutatavad tootmise, kvaliteedikontrolli ja kvaliteedi tagamise meetodid, protsessid ja siistemaatilised meetmed;

) enne ja pdrast tootmist ning tootmise kestel tehtavad tilevaatused ja katsed ning nende sagedus;

d) kvaliteeti tdendavad dokumendid, niiteks iilevaatusaruanded, katse- ja taatlustulemused, asjaomaste tootajate
kvalifikatsiooniaruanded jne, ning

¢) vahendid, mis vdimaldavad jilgida toote ndutud kvaliteedi saavutamist ja kvaliteedististeemi tdhusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab punktis 3.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus peab nduetele vastavaks neid kvaliteedisiisteemi elemente, mis vastavad asjaomase harmoneeritud
standardi spetsifikatsioonidele.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

Lisaks kvaliteedisiisteemidega seotud kogemustele peab vahemalt iihel auditirithma lilkmel olema kogemus asjaomase
toote ja tootetehnoloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi raames kehtivatest nouetest. Auditi
kiigus tehakse kontrollkdik tootja valdustesse. Auditirithm vaatab iile punkti 3.1 alapunktis e osutatud tehnilise
dokumentatsiooni, et kontrollida, kas tootja on aru saanud kiesoleva direktiivi nduetest ja on vdimeline teostama
vajalikke kontrolle, et tagada toodete vastavus nimetatud nduetele.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi tulemusi ja pohjendatud hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma heakskiidetud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi ja hoidma siisteemi asjakohase ja
tohusana.

Tootja teatab kvaliteedististeemi kinnitanud teavitatud asutusele kvaliteedisiisteemi mis tahes kavandatud muudatu-
sest.

Teavitatud asutus hindab kavandatavaid muudatusi ja otsustab, kas muudetud kvaliteedisiisteem vastab jtkuvalt
punktis 3.2 osutatud nduetele voi on vaja uut hindamist.

Teavitatud asutus teatab oma otsusest tootjale. Teade sisaldab kontrolli pdhjal tehtud jdreldusi ja pohjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jilgimine

. Jalgimise eesmirk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedististeemist tulenevaid kohustusi nduetekohaselt.

Tootja tagab teavitatud asutusele juurdepddsu tootmis-, kontrollimis-, katse- ja laoruumidele ning annab talle kogu
vajaliku teabe, eelkoige:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsiooni;

b) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused, kalibreerimisandmed, andmed asja-
omaste tootajate erialase padevuse kohta jne.

Teavitatud asutus viib ldbi korralisi auditeid tagamaks, et tootja siilitab ja kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab
tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontrollkiike. Sellistel kontrollkdikudel voib
teavitatud asutus vajaduse korral teha voi lasta teha toote katseid, et kontrollida, kas kvaliteedisiisteem toimib digesti.
Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

CE-miirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

Tootja kinnitab CE-mirgise ja punktis 3.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel selle asutuse identifitseerimisnumbri
igale tootele (mis ei ole komponent), mis vastab ELi tiitibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kéesoleva direktiivi
raames kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga tootemudeli (mis ei ole komponent) kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja silitab seda
riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul pirast toote (mis ei ole komponent) turule
laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis mairatletakse sellise toote mudel, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja koostab iga komponendimudeli kohta kirjaliku vastavustdendi ja siilitab seda riiklike asutuste jaoks kattesaa-
davana vihemalt kiimne aasta jooksul pdrast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis niidatakse dra see
komponendimudel, mille kohta vastavustdend on koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga komponendiga.
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6. Tootja siilitab riiklike asutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul parast toote turule laskmist:
a) punktis 3.1 osutatud dokumentatsiooni;
b) teavet punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;
¢) punktides 3.5, 4.3 ja 4.4 osutatud teavitatud asutuse otsuseid ja aruandeid.

7. Iga teavitatud asutus teatab oma teavitavale asutusele kvaliteedisiisteemide kinnitamistest v6i kinnituste tithistamistest
ja teeb teavitavale asutusele perioodiliselt voi nende taotluse korral kittesaadavaks loetelu kvaliteedisiisteemi kinni-
tustest, mille andmisest keelduti, mis peatati vdi mida piirati muul viisil.

Iga teavitatud asutus teatab teistele teavitatud asutustele nendest kvaliteedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest
keelduti, mis peatati, tithistati voi mida piirati muul moel, ja taotluse korral ka kvaliteedisiisteemide kinnitamistest.
8. Volitatud esindaja

Punktides 3.1, 3.5, 5 ja 6 sdtestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui
need on volituses tipsustatud.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

V LISA

MOODUL F: TOOTE KONTROLLIMISEL POHINEV TUUBIVASTAVUS

Toote kontrollimisel pohinev tiiiibivastavus on vastavushindamismenetluse osa, mille puhul tootja tdidab punktides 2
ja 5 sitestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab, et asjaomased tooted, mille suhtes kohaldatakse punkti 3 sitteid,
vastavad ELi tiiibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldatavatele kdesoleva direktiivi nduetele.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll tagaksid toodete vastavuse ELi tiiiibihin-
damistoendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldatavatele kdesoleva direktiivi nouetele.

Kontrollimine

Tootja valitud teavitatud asutus teeb asjakohased kontrollid ja katsetused, et kontrollida toote vastavust ELi tiiiibihin-
damistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiivi asjakohastele nduetele.

Koik vajalikud kontrollid ja katsed toote vastavuse kontrollimiseks asjaomastele nduetele tehakse iga toodet punkti 4
kohaselt kontrollides ja katsetades.

Vastavuse kontrollimine iga toote hindamise ja katsetamise teel

. Selleks et kontrollida toodete vastavust ELi tiitibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiivi asjako-

hastele nduetele, hinnatakse iga toodet eraldi ja tehakse asjaomastele harmoneeritud standarditele vastavad katsed
jalvoi samaviirsed katsed, mis vastavad muudele asjakohastele tehnilistele spetsifikatsioonidele.

Selliste harmoneeritud standardite puudumisel otsustab asjaomane teavitatud asutus, millised katsed tuleb teha.

Teavitatud asutus annab libiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vilja vastavussertifikaadi ja kannab voi laseb oma
vastutusel kanda igale heakskiidetud tootele identifitseerimisnumbri.

Tootja sdilitab vastavussertifikaati kontrollimiseks asjaomaste riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne
aasta jooksul pirast toote turule laskmist.

CE-miirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

Tootja kinnitab CE-mirgise ja punktis 3 osutatud teavitatud asutuse vastutusel selle asutuse identifitseerimisnumbri
igale tootele (mis ei ole komponent), mis vastab ELi tutibihindamistdendis kirjeldatud heakskiidetud tiiiibile ja
kiesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nouetele.

Tootja koostab iga tootemudeli (mis ei ole komponent) kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja silitab seda
riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul pirast toote (mis ei ole komponent) turule
laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis mairatletakse sellise toote mudel, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja voib kokkuleppel punktis 3 osutatud teavitatud asutusega ja viimase vastutusel kinnitada tootele (mis ei ole
komponent) teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri.

Tootja koostab iga komponendimudeli kohta kirjaliku vastavustdendi ja siilitab seda riiklike asutuste jaoks kattesaa-
davana kiimne aasta jooksul pérast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis ndidatakse dra see komponendi-
mudel, mille kohta vastavustdend on koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga komponendiga.
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6. Tootja vdib kokkuleppel teavitatud asutusega ja viimase vastutusel kinnitada teavitatud asutuse identifitseerimis-
numbri tootele valmistamise ajal.

7. Volitatud esindaja

Tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui need on volituses tdpsustatud.
Volitatud esindaja ei tohi tdita punktis 2 sitestatud tootja kohustusi.
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VI LISA

MOODUL C1: TUUBIVASTAVUS, MIS POHINEB TOOTMISE SISEKONTROLLIL KOOS KONTROLLITAVA TOOTE

4.2.

4.3.

KATSETAMISEGA

Tiiiibivastavus, mis pohineb tootmise sisekontrollil koos kontrollitava toote katsetamisega, on vastavushindamisme-
netluse osa, mille puhul tootja tdidab punktides 2, 3 ja 4 sitestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab, et asjaomased
tooted vastavad ELi tiiibihindamistoendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldatavatele kiesoleva direktiivi
nouetele.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll tagaksid toodete vastavuse ELi tiiiibihin-
damistdendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldatavatele kdesoleva direktiivi nduetele.

Tootekontroll

Tootja peab iga toote puhul tegema voi laskma teha iihe voi mitu katset, mis kisitlevad toote iiht v3i mitut aspekti,
et kontrollida toote vastavust ELi tiiibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kiesoleva direktiivi asjakohastele
nouetele. Katsed korraldatakse tootja valitud méiratud asutuse vastutusel.

Tootja kinnitab teavitatud asutuse vastutusel teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri tootele valmistamise ajal.

CE-miirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

. Tootja kinnitab CE-mirgise igale tootele (mis ei ole komponent), mis vastab ELi tiiiibihindamistdendis kirjeldatud

titibile ja kidesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga tootemudeli (mis ei ole komponent) kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja siilitab seda
riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vidhemalt kiimne aasta jooksul pérast toote (mis ei ole komponent) turule
laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis mairatletakse sellise toote mudel, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja koostab iga komponendimudeli kohta kirjaliku vastavustdendi ja siilitab seda riiklike asutuste jaoks kittesaa-
davana kiimne aasta jooksul pirast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis niidatakse dra see komponendi-
mudel, mille kohta vastavustdend on koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga komponendiga.

Volitatud esindaja

Punktis 4 sdtestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui need on
volituses tdpsustatud.
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3.1.

3.2

3.3.

VII LISA

MOODUL E: TOOTEKVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV TUUBIVASTAVUS

Tootekvaliteedi tagamisel pohinev tiiiibivastavus on vastavushindamismenetluse selline osa, mille puhul tootja tiidab
punktides 2 ja 5 sitestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab, et asjaomased tooted vastavad ELi tiiiibihindamistdendis
kirjeldatud tiitibile ja nende suhtes kohaldatavatele kiesoleva direktiivi nduetele.

Tootmine

Tootja kasutab 1dpptoodangu kontrollimise ja katsetamise jaoks heakskiidetud kvaliteedisiisteemi, nagu on sitestatud
punktis 3, ning tema suhtes kohaldatakse jirelevalvet punkti 4 kohaselt.

Kvaliteedisiisteem

Tootja esitab taotluse asjaomaste toodete kvaliteedisiisteemi hindamiseks enda valitud teavitatud asutusele.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja, siis ka tema nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et samasugust taotlust ei ole esitatud monele teisele teavitatud asutusele;

¢) kogu asjakohane teave kavandatava tootekategooria kohta;

d) kvaliteedisiisteemi kisitlev dokumentatsioon ja

¢) kinnitatud tiiiibi tehniline dokumentatsioon ja koopia ELi tiiiibihindamistdendist.

Kvaliteedisiisteem tagab toodete vastavuse ELi tiiibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja nende suhtes kohaldata-
vatele kdesoleva direktiivi nduetele.

Koik tootja rakendatud elemendid, nduded ja sitted dokumenteeritakse siisteemselt ja nduetekohaselt normide,
menetluste ja juhendite vormis. Kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon vdimaldab kvaliteedikavade, -plaanide, -kdsiraa-
matute ja -aruannete themottelist tdlgendamist.

Eclkoige sisaldab dokumentatsioon piisavat kirjeldust jargmise kohta:

a) kvaliteedialased eesmirgid, tootekvaliteedi tagamise organisatsiooniline struktuur ning juhtkonna asjakohane
vastutus ja volitused;

b) pérast valmistamist teostatavad hindamised ja katsed;

) kvaliteeti tdendavad dokumendid, niiteks iilevaatusaruanded ning katse- ja taatlustulemused, asjaomaste tootajate
kvalifikatsiooniaruanded jne;

d) vahendid, mis vdimaldavad jilgida kvaliteedististeemi tohusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab punktis 3.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus peab nduetele vastavaks neid kvaliteedisiisteemi elemente, mis vastavad asjaomase harmoneeritud
standardi spetsifikatsioonidele.

Lisaks kvaliteedisiisteemidega seotud kogemustele peab vihemalt iihel auditirithma liikmel olema kogemus asjaomase
toote ja tootetehnoloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kiesoleva direktiivi raames kehtivatest nduetest. Auditi
kiigus tehakse kontrollkdik tootja valdustesse. Auditirithm vaatab iile punkti 3.1 alapunktis e osutatud tehnilise
dokumentatsiooni, et kontrollida, kas tootja on aru saanud kiesoleva direktiivi nduetest ja on vdimeline teostama
vajalikke kontrolle, et tagada toodete vastavus nimetatud nouetele.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi tulemusi ja pdhjendatud hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma heakskiidetud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi ja hoidma siisteemi asjakohase ja
tohusana.

Tootja teatab kvaliteedisiisteemi kinnitanud teavitatud asutusele kvaliteedisiisteemi mis tahes kavandatud muudatu-
sest.

Teavitatud asutus hindab kavandatavaid muudatusi ja otsustab, kas muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 3.2
osutatud nouetele vdi on vaja uut hindamist.

Teavitatud asutus teatab oma otsusest tootjale. Teade sisaldab kontrolli pdhjal tehtud jireldusi ning pdhjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jilgimine

. Jalgimise eesmirk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedististeemist tulenevaid kohustusi nouetekohaselt.

Tootja tagab teavitatud asutusele juurdepddsu tootmis-, kontrollimis-, katse- ja laoruumidele ning annab talle kogu
vajaliku teabe, eelkoige:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsiooni;

b) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused, kalibreerimisandmed, andmed asja-
omaste tootajate erialase pidevuse kohta jne.

Teavitatud asutus viib ldbi korralisi auditeid tagamaks, et tootja siilitab ja kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab
tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontrollkiike. Sellistel kontrollkdikudel voib
teavitatud asutus vajaduse korral teha voi lasta teha toote katseid, et kontrollida, kas kvaliteedisiisteem toimib igesti.
Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

CE-mirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

Tootja kinnitab CE-margise ja punktis 3.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel selle asutuse identifitseerimisnumbri
igale tootele (mis ei ole komponent), mis vastab ELi tiiibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kidesoleva direktiivi
raames kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga tootemudeli (mis ei ole komponent) kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja silitab seda
riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul pirast toote (mis ei ole komponent) turule
laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis mddratletakse sellise toote mudel (mis ei ole komponent), mille kohta see
koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja koostab iga komponendimudeli kohta kirjaliku vastavustdendi ja siilitab seda riiklike asutuste jaoks kattesaa-
davana kiimne aasta jooksul pirast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis niidatakse dra see komponendi-
mudel, mille kohta vastavustdend on koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga komponendiga.

Tootja sdilitab riiklike asutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pérast toote turule laskmist:

a) punktis 3.1 osutatud dokumentatsiooni;

b) teavet punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

¢) punktides 3.5, 4.3 ja 4.4 osutatud teavitatud asutuse otsuseid ja aruandeid.
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Iga teavitatud asutus teatab oma teavitavale asutusele kvaliteedisiisteemide kinnitamistest vdi kinnituste tithistamistest
ja teeb teavitavale asutusele perioodiliselt voi nende taotluse korral kittesaadavaks loetelu kvaliteedisiisteemi kinni-
tustest, mille andmisest keelduti, mis peatati vdi mida piirati muul viisil.

Iga teavitatud asutus teatab teistele teavitatud asutustele nendest kvaliteedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest
keelduti, mis peatati voi tithistati, ja taotluse korral ka kvaliteedisiisteemide kinnitamistest.
Volitatud esindaja

Punktides 3.1, 3.5, 5 ja 6 sitestatud tootja kohustusi voib tiita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui
need on volituses tipsustatud.
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4.2.

4.3.

VIII LISA

MOODUL A: TOOTMISE SISEKONTROLL

Tootmise sisekontroll on vastavushindamismenetlus, millega tootja tiidab punktides 2, 3 ja 4 sitestatud kohustused
ning tagab ja kinnitab, et asjaomased tooted vastavad nende suhtes kohaldatavatele kidesoleva direktiivi nouetele.

Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni. Dokumentatsioon vdimaldab hinnata toote vastavust asjaomastele ndue-
tele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.

Tehnilises dokumentatsioonis méératakse kindlaks kohaldatavad nouded ja kisitletakse toote projekteerimist, toot-
mist ja to66pShimdtet hindamiseks vajalikul méiral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab vahemalt jargmisi elemente:

a) toote iildkirjeldus;
b) pohimotteline projekt, todjoonised ning detailide, alakoostude, elektriskeemide jms plaanid;
¢) nimetatud toGjoonistest ja plaanidest ning toodete t66pohimottest arusaamiseks vajalikud kirjeldused ja selgitused;

d) Euroopa Liidu Teatajas avaldatud taielikult voi osaliselt kohaldatavate harmoneeritud standardite loetelu ja, kui
konealuseid harmoneeritud standardeid ei ole kohaldatud, nende lahenduste kirjeldused, mida on kasutatud
kiesolevas direktiivis sitestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete jargimiseks, sealhulgas muude kohaldatavate
asjakohaste tehniliste spetsifikatsioonide loetelu. Osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite puhul tipsusta-
takse tehnilises dokumentatsioonis osad, mida on kohaldatud;

e) projektiarvutuste, sooritatud uuringute jms tulemused ning
f) katseprotokollid.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll tagaksid toodete vastavuse punktis 2
osutatud tehnilisele dokumentatsioonile ja nende suhtes kohaldatavatele kdesoleva direktiivi nduetele.

CE-miirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

. Tootja kinnitab CE-mirgise igale iiksiktootele (mis ei ole komponent), mis vastab kaesoleva direktiivi raames

kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga tootemudeli (mis ei ole komponent) kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja siilitab seda
koos tehnilise dokumentatsiooniga asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul pirast toote (mis ei
ole komponent) turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis mdiratletakse sellise toote mudel, mille kohta see
koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja koostab iga komponendimudeli kohta kirjaliku vastavustdendi ja sdilitab seda koos tehnilise dokumentatsioo-
niga riiklike asutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pdrast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis
ndidatakse dra see komponent, mille kohta vastavustdend on koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga
komponendiga.

Volitatud esindaja

Punktis 4 sdtestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui need on
volituses tdpsustatud.
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2.2.

5.1.

IX LISA

MOODUL G: TOOTEUHIKU KONTROLLIMISEL POHINEV VASTAVUS

Tooteithiku kontrollimisel pdhinev vastavus on vastavushindamismenetlus, millega tootja tdidab punktides 2, 3 ja 5
sitestatud kohustused ning tagab ja kinnitab, et asjaomased tooted, mille suhtes kohaldatakse punkti 4 sitteid,
vastavad nende toodete suhtes kohaldatavatele kdesoleva direktiivi nduetele.

Tehniline dokumentatsioon

. Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni ja teeb selle kittesaadavaks punktis 4 osutatud teavitatud asutusele.

Dokumentatsioon vdimaldab hinnata toote vastavust asjaomastele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast
analiiiisi ja hinnangut. Tehnilises dokumentatsioonis mddratakse kindlaks kohaldatavad nduded ja kasitletakse
toote projekteerimist, tootmist ja t6opodhimdtet hindamiseks vajalikul médral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab
vihemalt jargmisi elemente:

a) toote ildkirjeldus;

b) pShimotteline projekt, td6joonised ning detailide, alakoostude, elektriskeemide jms plaanid;

¢) nimetatud to6joonistest ja plaanidest ning toodete t66pdhimottest arusaamiseks vajalikud kirjeldused ja selgitused;

&

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud tiielikult vdi osaliselt kohaldatavate harmoneeritud standardite loetelu ja, kui
konealuseid harmoneeritud standardeid ei ole kohaldatud, nende lahenduste kirjeldused, mida on kasutatud
kéesolevas direktiivis sitestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete jirgimiseks, sealhulgas muude kohaldatavate
asjakohaste tehniliste spetsifikatsioonide loetelu. Osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite puhul tipsusta-
takse tehnilises dokumentatsioonis osad, mida on kohaldatud;

e) projektiarvutuste, sooritatud uuringute jms tulemused ning

f) katseprotokollid.

Tootja siilitab tehnilist dokumentatsiooni riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul pérast
toote turule laskmist.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et valmistamisprotsess ja selle jirelevalve tagaksid valmistatud toote vastavuse
kiesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nouetele.

Kontrollimine

Selleks, et kontrollida toote vastavust kiesoleva direktiiviga kohaldatavatele nduetele, teeb tootja valitud teavitatud
asutus asjaomastes harmoneeritud standardites ettendhtud kontrollid ja katsed ja/voi samavairsed katsed, mis on ette
ndhtud muudes asjaomastes tehnilistes spetsifikatsioonides. Sellise harmoneeritud standardi puudumisel otsustab
asjaomane teavitatud asutus, millised katsed tuleb teha.

Teavitatud asutus annab libiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vilja vastavussertifikaadi ja kannab voi laseb oma
vastutusel kanda igale heakskiidetud tootele identifitseerimisnumbri.

Tootja sdilitab vastavussertifikaati riiklike asutuste jaoks kittesaadavana vihemalt kiimne aasta jooksul parast toote
turule laskmist.

CE-miirgis, ELi vastavusdeklaratsioon ja vastavustdend

Igale tootele (mis ei ole komponent), mis vastab kdesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nduetele, kinnitab tootja
CE-mirgise ja punktis 4 osutatud teavitatud asutuse vastutusel selle asutuse identifitseerimisnumbri.
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5.2.

5.3.

Tootja koostab kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja sdilitab seda riiklike asutuste jaoks kéttesaadavana kiimne aasta
jooksul pdrast toote (mis ei ole komponent) turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis méiratletakse selline toode,
mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kaasas iga tootega (mis ei ole komponent).

Tootja koostab kirjaliku vastavustdendi ja siilitab seda riiklike asutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul
pdrast komponendi turule laskmist. Vastavustdendis niidatakse dra see komponent, mille kohta vastavustdend on
koostatud. Vastavustdendi koopia on kaasas iga komponendiga.

Volitatud esindaja

Punktides 2.2 ja 5 sitestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui need on
volituses tdpsustatud.
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X LISA

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (nr XXXX (1))
1. Tootemudel/toode (toote-, tiiiibi-, partii- voi seerianumber):
2. Tootja ja kui see on asjakohane, tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
3. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.

4. Deklareeritav toode (toote identifitseerimine, mis vdimaldab toodet jalgida. See voib holmata ka kujutist, kui see on
toote identifitseerimiseks vajalik):

5. Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu iihtlustamisaktidega:

6. Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele, millele vastavust
deklareeritakse:

7. Kui see on asjakohane, teavitatud asutus ... (nimi, number) teostas ... (tegevuse kirjeldus) ja andis vilja toendi:
8. Lisateave:
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel):

(vdljaandmise koht ja kuupdev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri):

(") Tootja voib soovi korral vastavusdeklaratsioone nummerdada.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/9/EU
(EUT L 100, 19.4.1994, 1k 1).

XI LISA

A OSA

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos hilisemate muudatusega

(osutatud artiklis 43)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) Uksnes 1 lisa punkti 8 osas
nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) Uksnes artikli 26 1dike 1 punkti ¢ osas

nr 1025/2012
(ELT L 316, 14.11.2012, Ik 12).

B OSA

Siseriiklikku digusesse iilevdtmise ja kohaldamise tihtpidevad

(osutatud artiklis 43)

Direktiiv Ulevétmise tihtpdev Kohaldamise alguskuupiev

94/9/EU 1. september 1995 1. mirts 1996
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XII LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 94/9/EU

Kiesolev direktiiv

Artikli 1 Idige 1
Artikli 1 1dige 2
Artikli 1 1dige 3
Artikli 1 1dige 4
Artikkel 2

Artikkel 3

Artikkel 4

Artikli 5 1dike 1 esimene 16ik
Artikli 5 1dike 1 teine 1dik
Artikli 5 1dige 2
Artikli 5 1dige 3
Artikli 6 1oiked 1 ja 2
Artikli 6 1dige 3
Artikli 6 léige 4
Artikkel 7

Artikli 8 1oiked 1-6
Artikli 8 ldige 7
Artikkel 9

Artikli 10 Ioige 1
Artikli 10 léige 2
Artikli 10 I3ige 3

Artikkel 11

Artiklid 12 ja 13

Artikli 1 1oike 1 punkt a
Artikli 1 16ike 1 punkt b
Artikli 1 16ike 1 punkt ¢
Artikli 2 punktid 1-9
Artikli 2 punktid 10-26
Artikli 1 1oige 2
Artikkel 3

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 12 ldige 2

Artikli 12 1dige 1

Artiklid 6-11
Artikli 39 1diked 1-4
Artikli 39 15ike 5 esimene 15ik

Artikli 39 1dike 5 teine 16ik

Artikli 13 1oiked 1-6

Artiklid 14 ja 15
Artikli 16 1oige 1
Artikli 16 1oiked 2-6
Artiklid 17-33

Artiklid 34-38

Artikkel 40
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Direktiiv 94/9/EU

Kéesolev direktiiv

Artikli 14 1oige
Artikli 14 1oige
Artikli 14 1oige
Artikli 15 1oige

Artikli 15 Idige

Artikkel 16
[-IX lisa
X lisa

XI lisa

Artikli 41 1dige 1

Artikli 41 1dige 2

Artikli 42 1dige 1
Artikli 42 1dige 2
Artiklid 43 ja 44
Artikkel 45

[-IX lisa

X lisa
XI lisa

XII lisa
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Euroopa Liidu Teataja
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EUROOPA PARLAMENDI AVALDUS

Euroopa Parlament on seisukohal, et iiksnes juhul kui ja kuivdrd rakendusakte mairuse (EL) nr 182/2011
tihenduses arutatakse komisjonide koosolekutel, voib neid komisjone lugeda komiteemenetluse komiteedeks
Euroopa Parlamendi ja komisjoni suhete raamkokkuleppe I lisa tdhenduses. Komisjonide koosolekud
kuuluvad seega raamkokkuleppe punkti 15 kohaldamisalasse, kui ja kuivord arutatakse muid kiisimusi.
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